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Pomemben korak

k internacionalizaciji

nasega vprasanja

Generalni sekretar 0ZN sprejel delegacijo

Ker sedanja uredilev, kakor jo predstavlja zakon o narodnih
skupinah skupaj z izvedbenimi odredbami, nikakor ne pomeni reditve
nalih Zivijenjskih vpraianj, po drugi strani pa avsirijska vlada ne kaie

nobene pripravljenosti, da bi zadovoljive relitev iskala v sporazumu

s prizadeto narodnosino skupnostjo, smo korodki Slovenci prisiljeni,
da v mednarodni javnosti i¥¢emo razumevanje in podporo za nai boj.
Na poti internacionalizacije naiega vpradanja pa smo napravili konec
minulega tedna izredno vaien korak naprej: Med svojim kratkim obi-
skom na Koroskem je generalni sekretar Organizacije zdruZenih naro-
dov dr. Kurt Waldheim v soboto sprejel delegacijo obeh osrednjih slo-

venskih organizacij, ki ga je v kratkem pogovoru seznanila s frenuf-

nim poloZajem ter ga ustno in zlasti z izé&rpno dokumentacijo opozorila,
da z dosedanjimi ukrepi Avsirija ni izpolnila sveojih obveznosti, ki jih je
prevzela s élenom 7 driavne pogodbe.

Delegacija, v kateri so bili pred-
sednik dr. Franci Zwitter in tajnik
dipl. inz. Feliks Wieser za ZSO ter
predsednik dr, Matevz Grilc in faj-
nik dipl. jur. Filip Warasch za
NSKS, je generalnemu sekretarju
OZN predodila sedanji polozagj
slovenske narodnostne skupnosti na
Korotkem, ki je nastal zlasti po
prvojulijski zakonodaji, s katero so
bile pravice koroikih Slovencev bi-
stveno okrnjene. Pri tem je opozo-
rila, da ta ureditev ne pomeni iz-
polnitve obveznosti, ki jih Awvstriji
nalaga driavna pogodba, mar-
veé¢ nasprotno predstavlja oéitno
kriitev fega mednarodnega doku-
menta. Ker taka vreditev za ko-
roike Slovence ni sprejemljiva, ni
izkljuéeno, da bomo morali resitev
iskati pred mednarodnimi forumi.

V skladu s fem so predstavniki
koroikih Slovencev izroéili general-
nemu sekrelarju OZN pelicijo, ki jo
je le-ta sprejel in obljubil, da bo z
njo seznanil ustrezne organe sve-
lovne organizacije. Ob tej priloz-
nosti je dr. Waldheim izjavil, da
se kot funkcionar svetovne organi-
zacije glede zadeve same ne more
opredeliti, vendar pa je hkrati pri-
stavil, da si prav kot funkcionar
svelovne organizacije, ki se mora
boriti za mir in razumevanje med
narodi, Zeli, da bi se vpralanje
redilo po mirni poti in sporazumno.

Ravno to je dr. Waldheim nagla-
sil tudi na fiskovni konferenci, kjer
je na vpraianje zaslopnika nadega
lista izrecno potrdil, da si zeli resi-
tev, ki bi bila sporazumno doseie-
na med avstrijsko vlado in pred-
stavniki korotkih Slovencev. S tem
pa je generalni sekrelar pravza-
prav polrdil naie staliiée, da seda-
nja ureditev ni zadovoljiva in do-
konéna in zlasti ne vzajemna, kar
pomeni, da bo freba iskali novo
refitev, in sicer v sodelovanju in
sporazumno s prizadelo manjsinol

Ceprav je bil sestanek delegaci-
je koroikih Slovencev z generalnim
sekretarjem OZN le kralek, so ga
predstavniki obeh osrednjih orga-
nizacij ocenili kot koristen in pozi-
tiven,

Tako je predsednik ZSO dr. Fran-
ci Zwitter poudaril, da Ze samo
dejstvo, da je generalni sekretar
Zdruzenih narodov sprejel delega-
cijo koroskih Slovencev in posvetil
pozornost njihovi  problematiki,
«predstavlja izreden uspeh za slo-
vensko manjiino in prvi vedji ko-
rak k internacionalizaciji manjsin-
skega vprasanja”. Predsednik Z50
je izrazil upanje, da se bodo ures-
nic¢ile zelje generalnega sekrelarja
OZN po mirni reditvi problema.
«Kolikor pa znolraj Avsirije, kjer si

koroSkih Slovenceyv

skupno resitev v sporazumu z av-
strijsko vlado, le ne bo prislo do
vzajemne resitve, potem je pomen
sre¢anja tudi v tem, da smo Kurla
Waldheima seznanili z moinostjo
internacionalizacije problema.”

Predsednik NSKS dr. Malevi
Grilc je povedal, da je delegacija
dr. Waldheimu pojasnila, da Av-
strija ne izpolnjuje 7. élena, mar-
ve¢ so najnovejii zakonski ukrepi
groba revizija drzavne pogodbe.
Kurt Waldheim je izrazil upanje,
da bo o vprasanje konéno reseno
na miren nadin in sporazumno z
manjsino, kar je po mojem mne-
nju bistveni del njegove izjave".

Na fo dejstvo je opozoril tudi
tajnik ZSO Feliks Wieser, ko je me-
nil, da iz Waldheimovih besed lah-
ko razberemo, da ureditev manj-
Sinskega problema, ki jo avsirijska
vlada jemlje kol dokonéno in naj-
boljio, ni vzajemna, da torej izklju-
éuje koroike Slovence in da bo za-
to treba iskati novo relitev. Prav
tako pa je tudi tajnik NSKS Filip
Warasch naglasil, da so najvai-
nejia toc¢ka sredanja besede Kur-
ta Waldheima, da je treba problem
koroskih Slovencev reSevali v ena-
kopravnem in demokratiénem dia-
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Krajevni odbor Zveze slovenske mladine ter obéinski odborniki

pozivajo ob podpori obeh osrednjih in mladinskih organizacij
v

protestno
manifestacijo

ki bo v petek, dne 26. avgusta 1977 v Pliberku.
Zbrali se bomo ob 19.00 uri pred obéinsko hifo na glavnem frgu.

Rojaki! Slovenke in Slovenci, mladina!l

Zberimo se vsi, da bomo ponovno izpovedali nafo nezlomljive
tivlijenjsko voljo, da bomo podkrepili naio zahtevo po izpolnitvi
Elena 7 avstrijske driavne pogodbe, ki je sad nafega doprinosa
v boju proti fadizmu.

Tudi v Pliberku bomo dokumentirali, da smo proti vsakrini reviziji
driavne pogodbe, kakrno predsiavija zakon o narodnostnih
skupnostih. Opozorili bomo Avstrijo na njene obveznosti napram
manjiinam, ki jih ni izpolnila predvsem pa na vradno diskrimina-
cijo dvojezi¢nosti v plibertki ob&ini.

V PETEK,

VSI V PLIKERK! g 26, AVGUSTA 1977

Y¥S1 V PLIBERK!
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ODLOCNO

slej ko prej zelimo zadovoljive logu.

Podkomisyja OZN

seznanjena s polozajem
koroskih Slovencev

¥ Zenevi zaseda irenuine podkomisija OZN za boj proti diskriminacij-
skim ukrepom In za zaiéito manjiin. Na zasedanju, ki bo frajalo do 1. sep-
tembra, bodo velike pozornost posvefili manjiinski problematiki, o kateri je
bilo za komisijo pripravljeno tudi posebno poroéile.

Clane podkomisije OZN pa sta posebej s polofajem in problematiko
slovenske narodnosine skupnosti na Koroikem seznanili tudi osrednji sloven-
ski organizaciji. ¥ dokumeniaciji, ki sta jo Zveza slovenskih organizacij na
Koroikem in Marodni svet koroikih Slovencev poslala v Zenevo, je prika-
zano vpraianje slovenske manjiine na Korolkem fer hrvaike manjfine na
Gradii¢anskem od podpisa avstrijske driavne pogodbe do leta 1975; dodan
je ¥e kratek oris sedanjih pravnih razmer, nastalih po skieniivi zakona o
narodnih skupinah in izvedbenih odredb k femu zokonu, vie skupaj pa je
opremljeno fe s kartografskim gradivem.

Y spremnem pismu sta osrednji slovenski organizaciji opozorili, da ifu-
dija, ki jo je za sedanje zasedanje pripravil znani italijanski izvedenec Fran-
cesco Capolorli, vsebuje od avsirijske vlade predlofeno informacijo o pole-
faju slovenske narodnosine manjiine v Avstriji. .Ta informacija pa je eno-
stranska in ne prikazuje problemov, s katerimi je soolena manjiing,” sla
poudarila ZSO in NSKS, ki sta ie posebej opozorila na dejstvo, da v ome-
njenem porotilu sploh ni govora o najnovejiih zakonskih ukrepih avsirijske
vlade, s katerimi pa je bil polofaj manjiin bistveno poslabian.

Osrednjl organizaciji sta zaprosili tudi avsirijsko vlado, da bi podkomisijo
informirala o stalifg¢ih slovenske narodnosine manjiine, vendar sta dobili iz-
mikajoé odgovor, ¢ei, da je manjiini prepuiéenoc, da informira ustrezna telesa
OZN o svojih problemih. Zato sta se organizaciji zdaj sami obrnili na komi-
sijo in ji posredovali dokumentacijo, ki daje kriti¢en oris trenutnega po-
slabianja pravnega poloiaja slovenske manjfine.

Ze omenjeno Capolortijevo poroéilo, o kailerem bo podkomisija pred-
vidoma razpravijala prihodnji teden, obravnava trenuini poloiaj manjin v
76 driavah, med drugim tudi v Avstriji. Avior poroéila je navedel tudi vrsto
ugofovitev in sklepov mednarodnih seminarjev o manjiinah, ki sta bila v
Trstu in Ohridu. Poleg tega vsebuje poroéilo itevilne predioge o dvosiran-
skem in regionalnem sodelovanju med driavami, v kaferih prebivajo manj-
line, Capotorti predlaga, da bi o tej problematiki organizirali regionalne
seminarje. Zlasti zanimiv pa je njegov predlog, ki gre za tem, da bi sprejeli
posebno deklaracijo OZN o pravicah manjiinskih skupin, z namenom, da bi
zavarovali njihove pravice.

ZAVRACAMO

blatenje nasega pravi¢nega boja

Po uzakonitvi ukrepov, ki jih je
oblikoval in izsilil koroski Heimat-
dienst ter jih je v smislu tristranskar-
skega dogovora uveljavila avstrijska
vlada, smo se korosk: Slovenci znasli
v poloZaju, ko moramo na podedo-
vani, skozi ve¢ kot 1300 let naseljen:
domaci zemlji iele dokazovati, da
splob Zivimo. S temi wkrepi sta bili
namre¢ dve tretjini nasega ljudstva
oropani wseh narodnostnib pravic,
ozemlje nase avtobtone naselitve pa
Je bilo glede na pravice, ki nam pri-
padajo po &lenu 7 avstrijske driavne
pogodbe, zoZeno na eno tretjino (gle-
de dvojeziénih napisov celo na eno
sestino) ter je bil na¥ Zivelj potisnjen
v nekaj obrobnih vasi in zaselkov ob
vznoZiw Karavank.

Vec kot 22 let po podpisu drzavne
pogodbe, s katero je Avstrija spet do-
bila svobodo in neodvisnost, je demo-
kraticna avstrijska republika zacela
uveljavljati manjsinsko politiko, ki v
bistvw pomeni nadaljevanje genocida,
ki ga nacisticni rezim zaradi svojega
lastnega pogina ni mogel weé wures-
niciti, Kajti zakon o narodnib skupi-
nabh in zlasti zadnje izvedbene od-
redbe pomenijo spet zloglasno pove-
lje ,Kirntner sprich deutsch!® z vse-
mi usodnimi posledicami.

Taki politiki smo se koroski Slo-
venci uprli med wojno in tako poli-
tiko najostreje odklanjamo tudi da-
nes. NoCemo umreti, hocemo Ziveti
svobodni in enakopravni na svoji
zemlji, v prijateljskem razumevanin z
narodom sosedom. To in samo to je
vsebina nasih zabtev, ki jib postav-
ljamo; to in samo to je namen nasega
boja, ki smo ga prisiljeni voditi proti
krivicnim zakonom, proti reviziji dr-
Zavne pogodbe — za popolno in do-
sledno uresnilitev wvseh tistih pravic,
ki jih &len 7 jaméi vsem koroskim
Slovencem na celotnem njihovem av-
tohtono nasclienem ozemlju.

Kakor moremo v danainjem odre-
kanju in kratenju pravic nafemu &lo-
weku wideti le nadaljevanje genocid-
ne politike, pa nas na dobo nacizma
spominja tudi nacin, kako danes z
uradne in neuradne strani kriminali-
zirajo in nizkotno blatijo na¥ pravié-

ni boj. Ko smo se smrini obsodbi, ki
jo je nad nasim narodom izrekel na-
cistitni krvnik, uprli s pusko v rok:
in se na strani vseh protifaSisticnih
sil sveta borili za pravico in demo-
kracijo, so nas proglasili za ,bandite®
in nam sodili kot ,sovrafnikom dr-
zave*. In danes? Ker se nocemo uklo-
niti diktatw nemskih nacionalistov in
njihovih poslusnib blapcev, nas zmer-
jajo z ,ekstremisti in  teroristi™;
ker opozarjamo na krivico in zahte-
vamo pravico, nam olitajo, da ne-
timo nemire, da ogroZamo domovi-
no; ker protestiramo proti nam sov-
raznim wukrepom, smo izpostavljeni
brutalnemu nasilju wvarnostnih orga-
nov in nas tirajo pred Sodisce.

Posebno nizko v tej gnusni kam-
panji proti koroskim Slovencem in
njibovemu praviénemu boju je padel
korotki dezelni glavar Leopold Wag-
ner. Njegovi tozadevni izpadi v zad-
njem radijskem govors so naravnost
klasi¢en primer zlobnega swmnicenja
in podtikavanja ter nikakor niso v
cast cloveku, ki je bil poklican na
tako wisok poloZaj.

Vendar pa koroSki Slovenci tudi
pred takimi in podobnimi oblikami
zastrasevanja, izsiljevanja, pritiska in
nasilia ne bomo klonili. Nadaljevali
bomo boj, ki nam je bil wvsiljen. Na§
boj je praviten — boj za nas obstoj,
boj za dosledno wveljavljanje wseh
tistih pravic, ki so nam zagotovlje-
ne v clenu 7 driavne pogodbe. Ka-
kor pred tedni v Sentjakobu in Sko-
cijanu, tako se bomo danes zuvecer
zbrali v Pliberku, da glasno izpove-
mo na$ protest zoper krivico in od-
loéno postavimo naso zahtevo po
pravici.

V nasem boju za izpolnitev 7. cle-
na avstrijske drzavne pogodbe bomo
korotki Slovenci tudi v bodole po-
kazali, da smo enotni in da se ne pu-
stimo deliti na razlitne kategorije.
Enotnost, kakrino smo izpricali v
uspesnem bojkotiraniu  ugotavljanja
manjsine 14. novembra lani, bomo
manifestirali tudi v borbi proti kri-
vicnim ukrepom, ki merijo na nase
narodnostno unicenje.
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Turisti¢na raznolikost
v Sloveniji

Kadar nanese v Sloveniji pogovor
na turizem, lahko véasih slifimo tudi
mnenje, da Slovenija v turizmu prav-
zaprav nima kdove kak$nih perspek-
tiv, &e§ da je ra pokrajina le neke
vrste ,turistiéni predor® ali ,ruristié-
na cev®, skozi katero skufajo tujci
¢im prej priti do morja. To mnenje
ni povsem iz trte zvito, saj je Jadran
bil, je in bo $¢ dolgo zelo motan
magnet, ki privladi s svojimi ¢ari mi-
lijonske mnoZice domadih in tujih tu-
ristov. Seveda pa ob tem ne smemo
pozabiti, da je v desetmilijonskih
mnozicah evropskih turistov vedno
veé ustih, ki se poZviZgajo na po-
letno vrodino in gnefo ob morju, na
hrup in zmefnjavo v gostem cestnem
promertu, na visoke cene in Se kaj,
pal pa si raje poiffejo za oddih mir-
ne in prijetne koticke na celini. Za
tak$ne goste pa ima Slovenija v svoji
turistiéni ponudbi kar precejinjo iz-
biro.

Ceprav ima Slovenija samo skro-
men deléek obale ob Jadranu, je ven-
darle od Ankarana de Lucije pri
Portorozu usposobila skoraj tretjino
vseh slovenskih hotelskih zmoglji-
vosti. Portoroz je danes nesporno
prvo in najvedje slovensko turisti¢no
sredifte s skoraj 5000 leZi¥¢ v hotelih
vseh kategorij — od A in Lux do D.
Pomembna leto$nja pridobitev za
Portoro? je kompleks Bernardin, ki
ima v ved hotelskih objektih A in B
kategorije Ze 1500 leZi¢, v progra-
mu pa je Se tisod leZid¢ v apartmaj-
skih objektih in bungalovih. Z vel
pokritimi bazeni je Portoroz zanimiv
v vseh mesecih, tudi pozimi, ko so

enzijonske cene precej niZje. Za sno-
Eovsko navdahnjene tujce je v Por-
torozu na voljo tudi ena izmed red-
kih igralnic v SFR], kjer lahko na
ruleti v nekaj minutah priigral ali

zgubi$ Cedne milijoncke.

Sicer pa ima Portoroz tudi dovolj
kavarn, slas¢iéarn, kinodvoran in
drugih prostorov, kjer lahko turist
preganja dolgdas ali zapravlja denar,
ponujajo pa se tudi prijetni izleti v
okolico, $e zlasti v stari Piran s Ste-
vilnimi ozkimi ulicami in spomeni-
kom slavnemu violinskemu virtuozu
Tartinju. Kdor ima avto, lahko ob
dnevih, ki niso primerni za kopanje,
naredi kratek ,skok“ v slovito Lipi-
co, kjer bo lahko v ved kor 500 let
stari kobilarni obéudoval slavne ko-
nje lipicance. Sicer pa iz Portoroza
tudi do Postojne ni daled (okrog 80
kilometrov), za najrazliénejfe naku-
pe pa se ob slovenski obali ponuja
tudi blizina Trsta.

Bled je nesporno drugo slovensko
turistiéno sredifée, znano po lepem
jezeru, igar voda doseZe poleti tudi
do 23 stopinj. Bled privlaéi tudi s
starodavnim gradom nad strmo ska-
lo, v katerem je danes muzej in go-
stinski lokal, mikavna je tudi voZnja
s starinskimi dolni, pletnami, otodek
sredi jezera. Bled je letos odprl po-
polnoma na novo zgrajen hotel
wPark® s priblizno 300 lezidéi v A
kategoriji, pred kratkim pa so izpo-

olnili S¢ ,Kompasov garni hotel,
Ei je z nadzidavo dobil $e okrog 100
lezid¢ in tudi klasiéno restavracijo.
Tako premore Bled v horelih vseh
kategorij in v zasebnih sobah nekaj
vet kot 3000 lezid¢. Pomembna do-
olnitev za blejsko ruristiéno ponud-
Eo je pozimi smudarsko sredifée na
Zatrniku (5 Ziénic z zmogljivostjo
do 4000 smudarjev na uro).

Seveda je na Bledu fe marsikaj, kar
mika domace in tuje turiste: dva po-
krita bazena, umetno drsalidée, golf
igrisée, jeza na konjih, pozimi keglja-
nje na ledu blejskega jezera.

26. lesni sejem je
bil uspesen

Slabo vreme je za potek celovikega sejma ugodno. Kajti ljudje
prihajajo potem kar radi na sejem, saj nimajo moZnosti kopanja v je-
zerih ali do drugih zabav. Letoinje vreme pa je bilo lako slabo, da si
je marsikateri tudi to premislil; zato pa tudi ni priilo do novega rekord-
nega 3fevila obiskovalcev, kakor so si to prireditelji predstavljali in
zeleli. Stevilo obiskovalcev je znaialo toéno 295.161.

Vendar pa se gospodarski uspeh sejma ne meri po tevilu obisko-
valcev, marveé po velikosti prometa in $tevilu investicij. Zastopniki
takih podjetij, ki so pripravljeni investirali v nove stroje in naprave pa
se ne dajo zadriali od obiska sejma ne ob pasji vrocini in fudi ne
ob najhujii nevihti. In take gledano je bil lefodnji 26. celoviki lesni
sejem tudi uspeien, je dejal direkior sejma dr. Kleindienst. ,Kdor bi v
Evropi rad videl najnovejio zagarsko tehniko, moinosti dovoza in
transporia lesa, ta ne more veé mimo Celovca”, je rekel Kleindienst.
Celovec je posial sredii¢e lesnega gospodarstva v srednji Evropi.

Bank fir Karnten, ki je tudi letos vodila sejemsko menjalnico, je
opazila mocan dvig v menjalnici in raéuma z zvidanjem prometa za
25 % v primerjavi z lanskim lefom. lzvrsien promet med razstavljalci
so imele panoge sfrojne industrije in pa trgovei s koZuhi in tepihi.

Zadovoljen s polekom sejma je bil tudi direktor Janez Erien, za-
stopnik jugoslovanskih razstavljalcev. Obiskovalci jugoslovanskega
paviljona so se posebno zanimali za moznosti letovanja v Jugoslaviji,
za turizem in furistiéna podijelja, zlasli pa je e udarila nova restavra-
cija v jugoslovanskem paviljonu, ki je garantirala najvisjo kvaliteto

ponujenih jedi in pijaé.

Mednarodno zanimanje, ki ga vzbupa celoviki sejem, dokazuje
fudi udelezba razstavljalcev, ki je bila letos zastopana s 35 drzavami
s celega sveta iz vseh kontinentov. Posebno moéno zastopani proiz-
vodi so bili poleg vseh vrst lesne indusirije e posebno hisna oprema,
montaine hife, kuhinjska oprema idr.

Ob prileznosti sejma pa se je sestal — lelos Ze osmi — medna-
rodni simpozij s femo: ,Gorski gozd — vec kot samo obrat za usluge”,
katerega se je udelezilo 388 strokovnjakev iz desetih drzav. Omenjeno
zasedanje je vodil univerzitelni profesor dr. Eckmiller, ki je predsednik
Instituta za gozdno in lesno gospodarsko politiko univerze za agro-
kulture na Dunaju. Ekskurzija, ki je sledila razpravam in diskusijam, je
strokcvnjake vodila v scsednjo ltalijo, in tako dokumentirala dobro
gospodarsko sodelovanje v lesnem gospodarstvu med Avstrijo in lta-
lijo. K fej lemi je spregovoril tudi direktor banke ,Banca Nazionale del

Lavoro®, dr. Ezio Mauri, ki je dal svcjemu govoru naslov:

«Sedanji

itelijanski gespodarski polozaj in avstrijski lesni eksport v lialijo”,

20. avgusta pa je generalni sekretar OZN dr. Kurt Waldheim, ki
se je ravno mudil na uradnem obisku na Koroikem, pocastil sejem s

svojim obiskom.

Dokonéni gospodarski rezultali tega sejma pa bodo opazni sele
éez nekaj &asa, saj se velina kupdij in investicij dela fele po zakljuéku

sejma,

Le okrog 30 km od Bleda leZzi Bo-
hinj s prelepim in tudi najvedjim slo-
venskim jezerom. Zaradi lanskega
potresa so morali v Bohinju ve¢ ho-
telskih objektov zapreti, fe letos pa
bo v Ukancu, na koncu jezera, do-
grajen popolnoma nov hotel ,Zlato-
rog“ B kategorije, kar bo za Bohinj
pomembna pridobitev. Sicer pa je
bohinjski kot pozimi $e vedno zelo
privlaéno srediide za smularje, saj
sta tu kar dva vedja kompleksa smu-
¢arskih prog — na Voglu in na Ko-
bli. Zlasti Vogel slovi s precej debelo
in stanovitno snezno odejo v vseh zi-
mah, vdasih je na Voglu moZna smu-
ka tudi sredi maja.

Kranjska gora si je v zadnjih letih
z vel novimi hoteli A in B katego-
rije (Larix, Kompas, Lek, Alpina)
pridobila ne samo veé kot tisoé no-
vih leZi$, marvet se je nesporno uvr-
stila na prvo mesto med jugoslovan-
skimi smudarskimi sredi$éi. Zmog-
ljitvost $tevilnih Zinic lahko zado-
volji na uro do 7000 smudarjev, vrh
tega pa so v Kranjski gori $e tri na-
ravna drsalidéa. Za tiste, ki bi radi
smudali tudi poleti, pa se ponuja lep
avtomobilski izlet ez Vrdié (1607 m)
in nato v dolino Trente do Bovca,
kjer so na bliznjem Kaninu (2550 m)
smucii¢a na voljo prakriéno vse leto.

Slovenska turisti‘na ponudba pa
zajema v vseh letnih dasih tudi $te-
vilna zdravili$¢a, zlasti na Stajer-
skem in Dolenjksem.

Najpomembnejii slovenski zdravi-
lif¢i sta nedvomno Rogatka Slatina
in pa Radenci pri Murski Soboti.
Obe zdravili$¢i lahko zadovoljita tu-
di najbolj zahtevne goste v hotelih A
kategorije (Donat in Radin). Seveda
pa je v Sloveniji e precej manjdih
zdravili$¢, kot n. pr. Moravske topli-

ce blizu Murske Sobote in ,atomske”
toplice blizu Poddletrtka na Kozjan-
skem. Sploh pa je vedji del Pomurja
znan tudi kot bogato lovno podrodje,
zlasti so loviida bogata z zajci, fa-
zani, jerebicami in drugo pernato
divjadjo. V Pomurju slovi tudi motel
~Carda® v Martjancih, kjer lahko
sladokusci uZivajo v priznanih do-
macih $pecialitetah, za bolj$i wk pa
»sodeluje® prava ciganska glasba.

Precej zdravilif¢ ima tudi dolenj-
ska regija — od Dolenjskih in Smar-
jeSkih roplic blizu Novega mesta do
Carteskih toplic, v velikem loku med
Pomurjem in Dolenjsko pa so fe zdra-
vilis¢a Dobrna, Latko, Rimske to-
plice in je nekatera. Medtem ko to-
plice v Dolenjski regiji $¢ ne more-
jo zadovoljiti zahtevnejiih gostov s
hoteli B in A karegorije, pa vabi
takine goste sodoben garni hotel na
Oroéeu z zimskim bazenom in Stevil-
nimi lezi$éi v bliznjih morelih in bun-
galovih, Za tiste, k imajo radi ro-
mantiko, pa je kot nala$¢ stari grad
Orocec sredi Krke, ki je preurejen v
gostinski objekt, seveda pa je tu fe
pravi eldorado za Sportne ribide.

Slovenija pa v svoji turistiéni po-
nudbi nudi poleg morja, hribov zdra-
vili¥¢, lova in ribolova Se marsikaj.
Za uste, ki imajo radi mir in ne-
oskrunjeno naravo, je precej mozno-
sti zlasti na Pohorju, na priblizno 60
kilometrov dolgem masivu z nekarte-
rimi vrhovi do 1600m, ki se raz-
teza od Maribora do Dravograda.

Seveda pa je miru in lepih, pri-
jetnih krajev v Sloveniji $e na pretek,
ponekod se je Ze zalel tudi razvijati
tako imenovani kmedki turizem, zla-
sti v Ludah in Ljubnem v Savinjski
dolini, na Starem vrhu pri Skofji Lo-
ki in Se kje. V starih gorskih kmetijah
najdejo domadi in tuji gostje tisto
sprostitev in rekreacijo, ki jo véasih
tezko nudijo tudi najbolj slovita tu-
ristitna sredi$¢a, seveda pa ne sme-
mo pozabiti, da oddih v kakini gor-
ski kmetiji precej manj osu$i denar-
nico kot bi jo sicer v wvelikih turi-
sticnih sredi$éih.

Gospodarski vestnik

Pregrada v Malti dograjena

Velika betonska pregrada v do-
lini Malte, ki je s svojimi 202 m
najvisja v Avstriji in med najviijimi
v Evropi, je bila prejinji teden do-
grajena. Ta velipi dogodek so gra-
dilelji in z njimi vred domadini in
Stevilni predstavniki javnega zivlje-
nja slovesno proslavili. Graditelji
so simboliéno izpraznili zadnji ce-
ber betona in ga vgradili v kreno
betonskega jezu. To proceduro je
na zalost zasencila nesreéa, pri ka-
teri je bil tezko poikodovan 40-let-
ni  kljuéavnicar Stefan Oder iz
Zgornje Avsirije.

Gradnja fe velike dolinske pre-
grade se je zacela leta 1974. Kljub
nekaterim fezavam ki so nastopile,
je bil jez v predvidenem roku zgra-
jen in poleg tega e nekoliko cene-
je (za 40 milijonov Silingov). Za
tem jezom nastoja veliko jezero,
katerega dolzina bo znoiala 4,5
kilometra. Povriina umetnega jeze-
ra bo imela 255 ha (nekoliko manj
kot Baiko jezero), vode pa se bo
nabralo za okrog 200 milijonov ku-
biénih metrov. Mediem ko je pre-
grada spodaj debela oziroma 3iro-
ka 40 metrov, pa je krona pregra-
de Siroka somo 8 melrov. Ogrom-
ne vodne mase za tem jezerom bo-
do gnale veé elekirarn, ki bodo iz-
ravnavale razne primanjkljaje elek-
tricne struje po vsej Avsriji.

Za gradnjo fe ogromne dolinske
pregrade so morali pred leti zgra-
diti novo cesto za dovazanje grad-
benega materiala. Naslednje leto
bo ta cesta odprta tudi za turizem.
Novo jezerc med zasnezenimi friti-
socaki bo seveda velika turisticna
priviaénost, ki bo omogogila tevil-
nejie pristope na drugace zelo sa-
motne vrhove, kot so Hochalm-
spitze (3362 m), Hafner itd. Poseb-
nost doline Malte je tudi v tem, da
je tam mnogo slapov, ki z velike vi-
iine padajo preko sten in napajajo
Malto, da je po nekaj kilometrih ze

kar prava reka. Nekaj teh slapov
je sicer izginilo (vodo so odvzeli
za napajanje jezera), vedina pa e
vedno krasi to dolino, ki nima za-
stonj zavidljivega imena ,dolina
padajocdih slapov”.

Jugoslovanske
banke, med njimi
Ljubljanska banka,

med najvedjimi
bankami na svetu

Kakor porola Tanjug, so v Lon-
donu objavili spisck 300 najveljih
bank na svetu, kar je navada vsako
leto. Na tem spisku so tudi $tivi ve-
like jugoslovanske banke, in sicer
Beograjska banka, Ljubljanska ban-
ka, Jugobanka in Privredna banka
Sarajevo, V  primerjavi z lestvico
bank, objavljeno v lanskem letu, so
nastopile nekatere spremembe v vrst-
nem redu bank in to glede na boljse
ali slabse rezultate njihovega poslo-
vanja pa tudi glede na stopnjo go-
spodarske rasti ter denarne ckspan-
zije posameznth driav.

S skupno aktive 117,5 nulijarde
dinarjev je Beograjska banka na spis-
ku na katevem navadno prevladuje-
jo ameriske banke, zavzela 120, me-
sto, V primerjavi s polozajem v lan-
skem letu, ko je bila ta banka na
131, mestu, je torej dosegla lep na-
predck. Potencial Beograjske banke
je navastel za 34 odstokov v primer-
javi z lanskim letom, pa tudi dinar
se je bolj wtalil. Ta razvoj, da so ju-
goslovanske banke in med njimi
Linblijanska banka med najveéjimi
na svetu, kaze veliko prizadevnost in
sposobnost baninega wveljavljanja na
svetu.

Po sirnem
svetu

PEKING. — V Pekingu se je zadnji
teden konéal XI. kongres Komunistiéne
Partije Kilajske, hkrati tudi prvi par-
tijski kongres po smrli Mao Celunga.
Delegali so soglasno sprejeli politicno
poracilo, ki ga je dal predsednik Hua
Kuo Feng fter dokonéno izkljucili iz
partije ,bando 3tirih". Ugolovili so, da
se je prva prolefarska kullurna revo-
lucija koncala. Z veseljem so ponovno
izvolili Teng Hsico Pinga v poliibiro.

Ko je kitajsko ljudstve zvedelo o
uspeinem poteku in zakljuéku XI. kon-
gresa in o edinosti cele partije in
celega ljudsiva, so v mnoziénih de-
monstracijoh v vseh mestih Kifajske za-
gotovili, da bodo sledili revolucionar-
ni poli Mao Cetunga.

BEOGRAD. — Po izraéunih zvezne-
ga zavoda za statisiiko so julija letos
zabelezili v Jugoslaviji 20 milijonov fu-
ristov, kar je za 7% veé kot v istem
obdobju lani. Stevilo domaéih noéitev
je bilo veéje za 12 %, mediem ko je
stevilo prenoéitev gostov iz tujine pa-
dlo za en odstotek v primerjavi z ju-
lijem 1976.

Statisticni podatki kaZejo, da je v
prvih sedmih mesecih lefoinjega leta
bilo 40,7 milijona prenocitev, to pa je
za 6 % vec kot lani. Pri tem so prispe-
vali Jugoslovani 25 milijonov preno-
citev, oziroma 12 % veé, fujci pa 15,5
milijona.

INDONEZUA. — Vse vedje seizmo-
loske postaje na svetu so minuli pe-
tek zabelezile zelo mo¢an potres, cigar
center je bil nekje v Indijskem ocea-
nu na obmoéju indonezijskega otloka
Flores, med Balijem in Timorjem.

Polres je imel moé¢ 83 stopinje po
Richterjevi lestvici, kar bi pomenilo,
da gre za enega najmoénejiih poire-
sov v tem slolefju.

Iz Djakarte se je zvedelo, da je po-
tres frajal celo uro in da so ga obéu-
fili tudi v Awstraliji. Ta pofres je ob
7.23 zabelezil tudi astronamski geolfi-
zikalni observaterij v Ljubljani. Nje-
govi sirokovnjaki so povedali, da so
aparafure e $tiri ure po potresu bele-
zile valovanje zemlje.

Isti dan je bil laZji potres tudi v lia-
liji. Potres, ki je imel nekaj manj kol
pet stopinj po Mercallijevi lestvici in
cigar epicenter je bil v Terniju, je zbu-
dil ob 5.17 uri ilevilne prebivalce Ter-
nije iz spanja. Skode ni bilo.

MOSKVYA. — Dva fedna trajajoéi po-
skusi na salelitu Kozmos 936 so se
konéali z uspehom, tako da lahko pri-
cakujejo drugo naérfovano serijo raz-
iskav, namenjenih moznostim izbolj-
fanja pogojev v vesoljskih ladjah. Bie-
lodki del raziskav opravljoje z ma-
terialom in instrumenii iz Sovjeiske
zveze, Ceikoslovaske, ZDA in Fran-
cije.

Na kozmosu 936 preizkuiajo elekiro-
staticne obleke, ki noj bi citile vse-
mirske polnike pred radiacijo. Posku-
se delajo tudi na ogrevalnih sistemih
v kabinah, ki jih je treba prilagoditi
pogojem brezleinosti. Eden od posku-
sov je namenjen fudi uporabi centri-
fugalnega stroja za ustvarjanje umet-
ne gravilacije.

CILE. — Vloda c¢ilskega dikiatorja
Pinochela je sporocila, da so iz de-
iele izgnali fiso¢ politicnih zaporni-
kov, ki so bili obsojeni na razliéne za-
porne kazni. Med njimi je 33 Cilencev,
obsojenih na dosmrino jeéo. Na ta na-
¢in se skuia hunta osvoboditi vseh fi-
stih zapornikov, ki so imeli moznost
odili v druge deZele. Vecino vstopnih
vizumov za pregnane Cilence so odo-
brile vlade Zahodne Nemcije, Kanade,
ZDA in Francije. V fej akciji reievanja
politiénih zapornikov je sodeloval tudi
evropski medvladni komile za izselje-
vanje.

TEL AVIV. — Ameriiki veleposlanik
v lzraelu Samuel Levis, ki se je sestal
z izraelskim premierjem Menahenom
Beginom, je izjavil, da ZDA ne odo-
bravajo izraelske odlodilve o vzposia-
vilvi treh novih naselij na okupirani
zahodni obali Jordana. Predsednik Be-
gin je ameritkemu veleposlaniku odgo-
voril, da je poslavilev teh naselij odo-
brila prejinja vlada in da z njo ni pre-
kriila mednarodnega prava, lzraelski
premier je sicer zadnji ¢as veckrat iz-
javil, da po njegovem zahodna cbala
Jordana ni okupirano ozemlje,

PRETORIA. — V mesecu avguslu je
juinoalritka policija ubila na severu
Namibije 17 pripadnikov narodne or-
ganizacije jugozah., Afrike (SWAPO).
V uradnem poroéily, ki so ga objavili
v Pretoriji, je reteno, da so bili pri-
padniki gibanja SWAPO ubiti v feslih
spopadih z juinoalritkimi varnostnimi
silami, do kalerih je pritlo la mesec
na ozemlju Namibije.



LOBNIK PRI ZELEZN! KAPLI:

Prvo posestvo Evropske kooperative Longo Mai

V scbofc 13. avgusia je bila ra
kmetiji pd. pri Stoparju v Lobniku
pri Zelezni Kapli olvoritev prve za-
druine naselbine Evropske koope-
rative Longo Mai v Avstriji.

Zapuicena kmetija Stopar, na
kateri je bilo nekdaj zaposlenih 20
ljudi, bo naseljena z mladimi ljud-
mi, ki pridejo iz razliénih evropskih
deiel. Ti mladi naseljenci oziroma
priseljenci bodo obnovili kmetijo,
to se pravi, da se bodo bavili s
poljedelstvom, zivinorejo, gozdar-
stvom in vsem fem, kar je potrebno,
da se ohrani znacaj kmetije. Poseb-
nost te kmetije je v tem, da se bo
vodila na zadruini podlagi. Otvo-

v Avstrij

ritvene slovesnosti so se poleg do-
maéih  udelezili fudi inozemski
gostje, med njimi zastopniki svicar-
skih gorskih obmoéij. Tudi starii za-
aruznikov, ki bedo delali in uprav-
ljali kmetijo, so se udelezili sloves-
nosti. Med prominentnimi gosti sta
bila tudi dezelni glavar Leopold
Wagner in kapeliki zupan Josef
Lubas. Oba sta cestitala zadruzni-
kom in jim zelela mnogo uspeha.
V okviru pozdravnih govorov je v
imenu koroske kmetijske zbornice
spregovoril gospod Roscher in pod-
crlal pomembnost te zadruge, ki
kcristno sluzi varstvu in ohranifvi
nasega okolja.

Slovo dopisnika TANJUG-a od
koroskih Slovencev

V soboto 20. avgusta se je dclgoleini dopisnik jugoslovanske po-
ro¢evalne agenture TANJUG, fov. Andjelkovi¢ poslovil v Celovecu od
zasfopnikov kcroskih Slovencev. Navzoéi so bili predsiavniki ZSO in
NSKS ter zastopnika Slovenskega vesinika in Naega tednika, nadalje
Se zastopnik SINDOK-a in predstavnik jugoslovanske ambasade na
Dunaju, tov. Ribica ter jugoslovanski konzul v Celovcu, tov. Zupanéic.

Tovaris Andjelkovi¢ je bil dober poznavalec avsirijskih razmer,
zlasti pa $e manjiinskega vpraianja. Bil je vesten dopisnik in tako in-
formiral ljudsiva Jugoslavije o dejanskem stanju manjsin v Avs!riji.

V kratkih nagovorih sta se mu dr. Zwitter in dr. Grilc v imenu ZSO
in NSKS zahvalila za njegovo delo v najtezjem casu koroskih Sloven-
cev v drugi republiki; zelela sita mu Se mnogo uspeha na novem de-
lovnem podroéju v Beogradu, kamor se vraéa.

VY svojem odgovoru je tovaris Andjelkovi¢ dejal, da informiranje
domaéde javnosti o problemih manjiin ni smatral samo kot pcklicno
dolinost, ampak kot prijateljski dolg. Zagotovil je, da se bo fudi na
novem delovnem podroéju z vsemi svojimi meémi trudil za vesino in-
formiranje javnosti o nasem problemu, saj mu novo delovno podrogje

daje te moznosti.

V tem smislu mu zelimo fudi mi obilo uspeha!

V popestritev otvoritvene sloves-
nosti je kulfurna skupina iz Longo
Mai-a zaigrala za ples in prepe-
vala ljudske pesmi evropskih naro-
dov.

Evropska kooperativa dela ze
pel let na tem podrodju, da v alp-
skih dezelah ustvarja tovrstne na-
selbine. Njen namen ni samo bese-
diciti (kot je to sploino navada),
temve¢ v dejanjih pokazati, da je
le mozno nekaj prispevati v prid
takine Evrope, v kateri naj bi pri-
sli do izraza ¢lovekove pravice in
razumevanje med narodi.

Druga posebnost te Evropske ko-
operative Longo Mai je prihod (v
torek) ovéije crede iz Svice na
Vzhodno Tirolsko v Matrei (nekdaj
Windisch Matrei). 130 glav moéno
ovéjo éredo je prignalo skozi av-
strijske Alpe in prekoradilo Visoke
Ture 8 ovéjih pastirjev, ki so v
Matrei-u priredili pravi miling s
peljem in glasko. Ob tej priloznosti
so pekli jagnje na rainju. Ovéja
¢reda bo nadaljevala pot na Ko-
roiko. Konec te dolge poli pa bo
zgoraj omenjena kmelija pri Sto-
parju, kjer bo éreda nasla svojo
drugo domovino,

Telegram avstrijskega
odporniSkega gibanja
italjanskim antifaSistom

Po begu vojnega zlatinca Herberta
Kapplerja 1z Italije je wal ogorcenja
zajel ves demokratiéni svet. Tudi av-
strijsko odpornisko gibanje je napi-
salo solidarnostni telegram:

»Z globokim ogoréenjem je zveza
avstrijskib  borcev odpora in Zrtev
fasizma prejela vest o nalrtno pri-
pravijenem begu zaradi vojnih zlodi-
nov obsojenega SS-ouskega Sefa po-
licije iz Rima, Herberta Kapplerja.
Verjetno je treba pomagalce bega
iskati v fasistiénih skupinab Zvezne
republike Nemdije in Italije. Demo-
kraticno in antifasistiéno nastrojeni
ljudje najostreje obsojajo to fasisticno
nasilno dejanje in oblutijo le-to kot
zafrkavanje od SS samovoljno ubi-
tih #rtev iz Rima in okolice Marza-
botta.

Drfavna zveza in z njo zritve in
odporniski borci nase dezele se soli-
darizirajo s protesti potomcev Zrtev
in antifasisticnih organizacij [talije.

VABIMO VSE K SODELOYANJU — SODELUITE VSI — VABIMO VSE

SLOVENSKA PROSVETNA
R A ZPI S U ) E

ZVEZA

nagradni
nalecaj

kabaretistiénih tekstov, ki obravnavajo v satiriéni, zbad-
ljivi, ironi¢ni ali kriti¢ni obliki situacijo okrog avstrijske
manjiinske politike [Tafel¥turm, posebno Stefje itd.] Moine
oblike so songi, protesine pesmi, skei, satiriéni dialogi,
litanije, vici, ironizirane novinarske reportaie, zbadljivi
teksti na raZun razliénih izjav avstrijskih politikov, karika-
fure (fudi samo ideja), kabareti ali razliEni prizori, humo-
ristiéno predavanje — skratka oblika kritiéno humoristiZne
izpovedi je prepuliena vsakemu posamezniku. Omejitev
glede delzine ni.

YS! PRISPEVKI BODO PRIMERNO HONORIRANI!
PET NAIBOLISIH PRISPEVKOY PA TUDI NAGRAIENIH!

Vsi prispevki pa bodo poleg tega $e na posebni pri-
reditvi bodisi uprizorjeni, prebrani oz. predstavljeni Zirsi
publiki.

Podrobnejie informacije dobite po felefonu itev.
32550 [SPZ Celovec). Prispevke pa poiljite do 30. sep-
tembra 1977 na naslov: Slovenska prosvetna zveza, Ga-
sometergasse 10, 9020 Celovec.
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Se vedno odmevi z gostovanja nasih
peveey v ZDA in Kanadi

Potovanje in nastopi koroikih Slovencev po Kanadi in ZDA Se da-
nes odmevajo pri nasih rojakih na oni sirani morja. |z tega je raz-
vidno, kak3en globok viis je zapustila koroika slovenska pesem pri
Slovencih v ZDA in Kanadi.

Na tem mestu ponatisnemo pismo Franca Rosa, ki ga je objavil v
kanadskem periodi¢nem slovenskem casniku ,Diary-Dnevnik”:

Korotka je zibelka Slovencev, te besede mi je kot otroku govorila
mati. Slisal sem jih skozi wso Solsko dobo. Kot mladenic sem jib bral v
knjigah in Easopisih. Nikoli pa jih nisem dowmel in tudi ne doZivel —
vse do letosnjega leta.

Danes sem preprican, da je Korotka res zibelka nas Slovencev, in k
temmw so pripomogli preprosti clani skupine ,Trio Korotan s pevci™. Ze
veliko let je preslo, kar sem se podal v tuje kraje in se naselil tukaj v
Kanadi. Do sedaj sem obiskal skoraj vsako predstavo ali ples, na katerem
so nastopali ansambli iz Slovenije, a me kljub njibovemu odlicnemu iz-
vajanju nobena priveditev ni duSevno odvedla nazaj v stari kraj. V ne-
deljo, 22. maja popoldne sem prvi¢ v dubu spet zazivel v domacem kraju,
ko sem poslusal pesmi na%ih sester in bratov iz Koroske. V njibovih melo-
dijah sem slisal pesem svoje matere, ki mi je pela kot otroku: slisal sem
tudi petje wvailank ob zimskih wvelerih in slisal sem prelepo slovensko
cerkveno pesem, ki jo zapojejo preprosti podeZelski ljudje. Tako moram
priznati, da sem cele dve uri dozivljal slovenstvo tukaj, tako dale¢ od
Slovenije, in klicem:

.Cast in slava in prisréna bvala vam, Trio Korotan s pevci!*

Poklicne prepovedi v Zahodni Neméiji

Gre sicer za nakljuéje, vendar za zanimivo
nakljuéje. Brata Grimm sta aviorja cudovitih
pravljic, manj éudovila pa je pravijica, da je
Zahodna Neméia resniéno demokraticna dezela.
To dokazuje proces na upravnem sodiicu, ki je
na Trgu bratov Grimm v Kasslu, na kalerem so
obravnavali ,zadevo” profesorice Silvie Gin-
gold, Toda na upravnem sodiicu tega zahodno-
nemikega mesla ni sedela na zatoini klopi ie
omenjena profesorica, paé pa je sodiice le ob-
ravnavalo njeno zadevo in sicer na osnovi nje-
ne pritotbe proli sklepu socialdemokratskega
prosveinega ministra za hessensko deielo, ki
je Silvio Gingold odslovil iz sluibe, toéneje jo
«le" suspendiral, ker je — élanica Komunisticne
parlije Zahodne Nemdije.

Ko se je v Kasslu zaéel na upravnem sodiicu
obravnavali primer Silvie Gingold, se je pred
sodno palaéo zbrala mnozica ljudi, med kale-
rimi so bili mnogi v zebrasiih oblekah, ki so jih
nosili v koncentracijskih taborii¢ah. V zebrastih
oblekah so se tudi zbrali bivii jelniki iz Nizo-
zemske, Avsirije, Luksemburga in Francije, ki so
se pomeiali med domaée anfinacisfe. MNajvec
jih je bilo iz Francije, kajti ,zadeva® Silvie Gin-
gold je v Franciji vzbudila 3e najveé ogorcenija,
saj so fu ze wustanovili tudi solidarnostni ko-
mile za obrambo drzavljonskih pravic v Za-
hodni Meméiji. Posebno la komite je iel in gre
dolo¢enim krogom v Bonnu ,na iZivce® zaradi
dejstva, ker ga vodi sam Millerand, ki kot so-
cialist postavlja avtomatiécno v dvem ,najbolj
demokratiéno in najbolj svobodno druibeno ure-
dilev v vsej zgodovini Neméije”, kot se ba-
hajo zahodnonemiki socialni demokrali, ki e

alj éasa upravljojo Zahodno Nemdijo.

Ustavimo se za ftrenutek pri Silviji Gingold.
Gre za nekaj nad 30 let staro profesorico, ki je
konéala 3udije pred Zestimi leti in se zaposlila
kol profesorica francoiZine in angleicine na 3oli
v Neukirchnu, Toda v ,najbolj demokraliéni” in
»hajbolj svobodni® Zahodni Nemdiji velja zakon,
i dopui¢a odpuianje iz sluibe vseh, ki se pre-

gredijo s svojim politiénim ,eksiremizmom”. Se-
veda prihaja ta moinost v poitev le pri levem
.ekstremizmu”, kajti desnicarskih ekstremistov je
po zahodnonemskih drzavnih uslanovah na pre-
tek in lo lako med starejiimi drzavnimi funkcio-
narji, biviimi nacistiénimi funkcionarji, kot fudi
med mlajiimi delovnimi ljudmi, ki so jih posia-
vili na razne poloiaje prav tisti bivii nacisti,
ki so poskrbeli za nadaljevanje svojih koncep-
tov v javni upravi. In na osnovi zakona, ki pre-
poveduje nameslilev v javno sluibo eksiremi-
stov, je bila Silvia Gingold — suspendirana ze
v takeimenovanem prvem valu lova na ekstremi-
ste leta 1974.

Ko so v kompeleninih krogih obravnavali njen
primer in brskali po njeni preteklosti, se je izka-
zalo, da je zahodnonemika fajna policija zbrala
.celo goro" podatkov, ki so ,dokazovali” njeno
ekstremnost. Po kartotekah tajne policije je Sil-
via Gingold ze leta 1965, lorej pred 12 leti, ie
kot Iludentka napravila ,velik zloéin", ker je
sodelovala pri demenstracijah profi ,umazani
vojni”, torej proli ameriskemu poseganju v Viel-
namu. V policijski kartoleki je bilo nadalje za-
beleieno, da je sodelovala pri demonstraci-
jah proti izglasovanju zakona o izrednem sia-
nju v ¢asu, ko je vsa zahodnonemika napredna
jovnost odklanjala ta zakonski predlog. Seznam
njenih grehov 3e ni konéan. V karfoleki tajne po-
licije je zapisano, da je sodelovala v gibanju
.Za popuicanje in razumevanje med narodi”,
torej v listem gibanju, ki je pospeiilo pogajanja
med Zahodno in Vzhodno Neméijo, med Vzho-
dom in Zahodom nasploh, forej v gibanju, za
katero se je polegoval sam Willy Brandt, ki je
ludi na ta racéun dobil Nobelovo nagrado. Koné-
no otilajo Silviji Gingold, da se je potegovala
in da se poleguje za enakopravnost fensk in da
je objavila celo élanek v tem smislu, kar pa
je zahodnonemika lajna policija ocenila kol
«proliustavno dejavnost”. Seveda je v policijski
karloteki ie posebej zabeleieno, da je bila Sil-
vija Gingold élanica Komunistiéne partije Za-

hodne Nemcije.

Res je, da je v Zahodni Neméiji komunistiéna
partija povsem legalna stranka, ki sodeluje tudi
na volitvah, pa éeprav ne doseie velikih uspe-
hov. Teda biti ¢lan komunistiéne partije pomeni
biti ¢lan eksiremnega gibanja, kot fo ocenjuje-
jo v kompetentnih krogih, ki v fej .nadvse de-
mokratiéni in najbolj svobodni dezeli" odlocajo.
In zaio je bila Silvia Gingold suspendirana, lorej
zaéasno odpuicena iz sluzbe, ceprav je ves uéni
kolegij na njeni %oli soglasno potrdil, da je bila
v svojem delu korekina in vesina, ter da se v
3oli ni uvkvarjala s specificnim politiénim delom.
Tudi 300 podpisov uéencev 3ole ni zaleglo proli
suspenziji, kol ni zaleglo 700 podpisov stariev
Neukirchna, ki so zahlevali ponovno namesli-
tev vestne in sposobne profesorice. Kompetenini
krogi so ji dovolili le, da je 6 mesecev pouce-
vala kot hanorarna uéna moé, nakar je morala
lani 1. seplembra zapustiti zavod.

Kot smo ze rekli, je pri tem sklepu ministrsivo
za prosvelo ,ugotovilo® da je Silvia Gingold
¢lanica KP, ki da ima ,profiustavne namene”.
Poleg tega se je prosveino ministrstvo skliceva-
lo tudi na nacelni sklep zveznega upravnega
sodiic¢a, ki je odpustilo tudi iz sluibe profeso-
rico Ano Lenhart prav lake zaradi dejsiva, da
je bila élanica komunistiéne parfije. In kdo je o
tem odloéal? V sodnem svetu, ki je sklepal o
fem, sta bila fudi sodnik Edmund de Chapeau-
rouge, ki je bil v éasu druge svetovne vojne v
Hamburgu sodnik, ki je odloéal o gistosti arij-
ske rase in forej sodil in obsojal Jude. Drugi
élan tega sveta pa je bil Rudolt Weber Lorisch,
bivii visoki funkcionar na komisariafu fretjego
rajha v zasedeni Norveiki. Preden je priiel na
Norveiko, pa je Weber- Lorisch divjal kot es-
esovec v Ukrajini. Kot vidimo, so o Silviji Gin-
gold in o Ani Lenhart odloéali preverjeni ,de-
mokrali”,

Silvia Gingold se je profi temu sklepu minisir-
siva za Zolstvo uprla in vso zadevo spravila
pred sodii¢e. V prvi instanci je sodii¢e ugofo-
vile, da pri sklepanju niso vzeli v poifev nje-
nih strokovnih sposobnosti in da njeno delo-
vanje v demokracijah pred 12 leti ne bi smelo
biti sploh upoilevano v zvezi z njeno name-
stitvijo. Sodiiée je fudi priporodilo ministrsivu,

naj svoj sklep spremeni. Toda minister — social-
ni demokrat — Hans Kollmann fega predloga
ni sprejel, pa¢ pa je dovolil, da so Silvio Gin-
gold, kot smo ie rekli, honorarno zaposlili. Stal-
na namestitev pa je bila onemogoéena. Toda
Silvia Gingold ni klonila in se je ponovno pri-
tozila ter je zadeva prifla pred upravno sodi-
ice v Kasslu. O njeni zadevi je spregovorila tudi
zahodnonemika TV, kjer so bile prikazane roz-
ne femne scene sedanje zahodnonemike dr-
favne uprave. Reéeno je bilo tudi, da izgublja
zahodnonemika demokratiéna deiela svoj do-
ber glas med zahodnoevropskimi sosedami.
Konéna je bil govor tudi o Silviji Gingold in
njeni druZini. Silvin oée Peter Gingold je mo-
ral kot Jud 1933 pobegniti pred nacisti iz Frank-
furta. Umaknil se je v Francijo. Toda tudi v
Francijo so prili nacisti in zalo je Peter Gin-
gold preiel v ilegalo, se vkljuéil v odpornisko
gibanje in kot élan KP Francije sodeloval v
francoskem odporniitvu vse do aretacije. Ko
ga je zajel gestapo, mu je vendarle uspelo po-
begniti in se ponovno prikljuéiti komunisticnim
partizanskim formacijam, v katerih se je boril do
osvoboditve Francije. Za svoje junailvo je bil
odlikovan z dvema odlikovanjema, najprej s
francoskim odlikovanjem za hrabrosl, pred par
leti ob 30-letnici osvobodilve pa z drugim vi-
sokim francoskim odlikovanjem, ki ga je dobil
prav v dneh, ko je bila njegova hci Silvia od-
puiéena iz sluibe.

Peter Gingold, ki je dvanajst lel prezivel v
Franciji, se je koj po osvobodilvi vrnil v do-
movino. Tu so mu fudi izstavili dokumenie in
poini list, ki so mu ga sedem lel pozneje od-
vzeli, ker je priznal, da je élan komunisticne
partije. Ponovno mu vrnejo dokumente dele 1974,
torej v €asu, ko je prisla .na vrsto" njegava
héi...

Se bi lahko govorili o tem, kako v ,nadvse
demokratiéni® Neméiji éesto odlocajo o Zivijenju
driavljanov, tudi Judov, isti ljudje, ki so o njih
odlo¢ali pred desetlefji, v ¢asu kljukastega kri-
fa. In ée je res, da si ne morejo privoiciti lega,
kar so si lahko privoiéili tedaj, je ludi res, da se
kaj radi maiéujejo nad fistimi, ki so pripomogli
k temu, da je njihov nacizem propadel. Primer
druzine Gingold je glede tega zgovoren.



4 — Stev, 34 (1828)

SYveniks
VESTNIK

26. avgust 1977

Skrajna nevednost ali zloba?

«Konjicek” mnogih ljudi zlasti
planincev in turisiov je Studiranje
zemljevidov. To je namreé¢ pred
vsako furo v gore ali pred potova-
njem v tuje kraje poirebno, saj se
na tak3en nadin najlaze seznanimo
s terenom in kraji, ki jih mislimo
obiskati. Pri tak3nih koristnih ¥tudi-
jah zemljevidov ponavadi premno-
gokrat naletimo na fopografska
imenag, ki so nam zelo tuja in skraj-
no nesmiselna. Namesto da bi se
stremelo za tem, da bi se ohranila
prvobitnost topografskih imen, ki
niso nastala sluéajno, temveé so
produkt mnogoletnih spoznanj, se
na fem podroéju Zal mnogo gresi;
greii zaradi tega, ker imajo ravno
na lem podrocju najveéjo besedo
velikonemiko inficirani ,znanstve-
niki”, katerih glavni cilj je, zbrisafi
slovenska aviohtona krajevna ime-
na, jih popaditi oziroma spremeniti
v nemika. In ker se ta pojav po-
neméevanja aviohfonih imen naj-
bolj odraza v zemljevidih, je dr.
Veiter to dejavnost odkrito oznadil
s fiho germanizacijo zemljevidov.
Da ima fa germanizacija samo ta
namen, da se ustvari laina slika,
ki naj bi pokazala, da je zemlja na
kaleri Zivimo Zie od nekdaj nem-
$ka, v Avstriji ni nié nenavadnega.

Danes hoéemo na nekaterih pri-
merih dokazati, da tisti ,izveden-
ci" na podroéju nomenklature, ki
so si zadali sramotno nalogo po-

Kmetijska strokovna
Sola v St. Rupertu
pri Velikovcu

Novoustanovljena Kmetijska stro-
kovna fola v St. Rupertu bo vzgojno
radila na tradiciji dosedanjih gospo-
%liniskih fol. Od nekdanjih gojenk,
ki so obiskovale gospodinjsko 3olo v

St, Rupertu, ponovno slifimo, koliko
jim je Sola pomenila in koliko jim je
dala s seboj na Zivljenjsko por. Po-
sredovala jim je primerno strokovno
znanje, ki ga potrebujejo pri svojem
delu kot gospodinje. Vpeljala pa jih
je tudi v vpradanje vzgoje otrok,
seznanila s poslanstvom matere v
druzini, v vatki in farni skupnosti.

To delo bo nadaljevala tudi kme-
tijsko-strokovna Jola, ki jo bodo vo-
dile folske sestre v St. Rupertu v no-
vem folskem letu 1977/78, v smislu

novega kmetijskega zakona.

Sola ima pravico javnosti in dekle-
ta bodo deleZzna uradne podgorc kot
druge fole in vzgojni zavodi v dr-
Zavi. Na podlagi uénega naérta bo
mogla Sola pri svojem vzgojnem de-
lu $e v vedji meri upostevati potrebe
dananje druZzbe. Pogoj za sprejem je
uspeina zakljulena osma Solska stop-
nja. Za deveto Jolsko leto velja sedaj
tudi kmetijska strokovna fola v St
Rupertu. Pouk na ¥oli se bo vriil v
obeh deZelnih jezikih.

Zavod Yolskih sester v St. Rupertu
ri Velikoveu sprejema prijave za Jo-
o %e do zaletka Jole, torej do 12.

septembra in sicer na sledei naslov:

Kmetijsko-strokovna fola

9100 Volkermarkt/Velikovec
Klosterstrafle 2

ali telefonska ftevilka (042 32) 796

Vodstvo Kmetijsko-strokovne Sole
v St. Rupertu pri Velikovcu

neméiti avtohtona slovenska imenaq,
blestijo v nestrokovnem znanju, ki
Ze meji na zlobnost. Te sile imajo
v svoji prepoteninosti res hvaleino
nalogo, da se iziivljajo na tem, da
unic¢ujejo slovenska aviohiona ime-
na in take vsaj na papirju (v zem-
lijevidih) belezijo zmago za zmago.
No pa si oglejmo nekaj ,cvetk”
nesmislov, ki so zrasle na vriu ,iz-
vedencev” avsirijske nomenklature.

Psinja vas, naselje pod Psinskim
oziroma Sinskim vrhom, ki bi se
moralo pravzaprav glasiti Pod-
sina-vas, je dobilo vse prej kot za-

Slovensko prosveino druitvo
Vriaéa vabi na

KOROSKI VECER

ki bo v soboto, dne 27. av-
gusta 1977 v hotelu Lauseg-
ger (p. d. Oiekar] v Slove-
njem Plajberku.

Vsi prisréno vabljenil

vidljivo ime Hundsdorf, po nemsko
Pasja vas. Velik nesmisel se je de-
lal tudi z imeni Pe&, katerih je ce-
la wvrsta na Sviniki planini (Sau-
alpe), Golici (Koralpe) in Karavan-
kah. |1z besede Peé, ki pomeni ska-
lovje, pecovje, pe¢ so naredili —
Ofen; prevedeno v sloveniéino:
pe¢ za kurjenje. Ta grobi nesmisel
so od Avstrijcev prevzeli iudi lia-
lijani in goro Pe¢ (1556 m) na av-
strijsko-italijansko-jugoslovanski tro-
meji imenovali M. Forno. Med na-
daljnjimi podobnimi nesmisli
.znamke"” Ofen so 3e ,Sapotnig-
ofen” — ,Sopoinikova pec" nad
Djekiami, Sauofen, Forstofen in
Barofen v pogorju Svinske planine
fer Grofjofen na Golici (Koralpe).
Sedaj pa e k imenu Savalpe —
Svintka planina. Le-ta ima svoje
ime po kraju Svinec in ne po kak-
3ni prasici oziroma svinji, kot so to
prevedli avstrijski ,izvedenci”.

Znana bohinjska gora v Vzhod-
nih Julijskih Alpah Crna prst je pri-
ila do ¢udovitega prevoda
Schwarzfinger (érni prst — na roki).
Tudi ime Pledivec — kraj juino St.
Vida ob Glini in najviija gora Za-

hodnih Gur — sta bili poneméeni
v imeni Tanzenberg oziroma Tanz-
boden. Da nemska prevoda nimata
ni¢ skupnega s kakinim plesom,
ni freba posebej poudarjati. Torej
sama zavajanja in nesmisli. Naj
navedemo 3e en primer, ob kate-
rem res ne vemo, ali naj bi se jo-
kali ali smejali. Neka avtorica &lan-
ka, ki je bil pred letom dni natis-
njen v KTZ z naslovom ,Cudna ko-
roska gorska imena”, se je zani-
mala ali ima ime Trottelitzen (slo-
vensko Tratica) pri Kleinkirchheimu
kaj opraviti z besedo Trottel — te-
pec. Ce se ne bi toliko in tako ne-
strokovno manipuliralo in ne bi bi-
lo vse naperjeno samo v fo, da se
iztrebi slovenska avtohtona imenq,
bi prav gofove ne moglo priti do
tako naivnega vpraianja in tudi ne
do takine zmede v avstrijski topo-
grafiji, ki se na zalost tudi do da-
nes ni ni¢ nauéila iz preteklosti.
Glede ugotovitve ali naj bi se jo-
kali ali smejali, pa ne velja ome-
njeni avlorici temvec slavnim in ne-
minljivim nestrokovnim junakom, ki
so v leku slolelij te zablode in
zmede zagredili.

Ne ¢udimo se forej, da ob taks-
nih gorostasnih strokovnih prevodih
nekaleri posteno misledi ljudje, ki
se interesirajo za gorsko in drugo
topografsko imenoslovje in to jem-
liejo tudi resno, ob vsem tem spo-
znanju dao so jih pitali z nesmisli
in da so bili opeharjeni, iz obupa
vriejo puiko v koruzo, Iz teh nekaj
primerov je jasno razvidno, da gre
fu za popolnoma nestrokovno ak-
cijo, ki sluzi samo enemu namenu,
¢e Ze ne drugace, narediti vsaj na
papirju dezelo nemiko.

OBJAYA

Yodstvo Strokovne 3ole za
fenske poklice v Sentjakobu
v Rofu javija vsem fistim, ki
v juliju niso mogle opraviti
sprejemnega izpita za vpis v
triletno strokovno lolo, da jim
je dana moinost prijave za
sprejemni izpit, ki bo dne 12.
septembra 1977.

K izpitu naj prinesejo s se-
bo] vse potrebne dokumentfe.

Yodsivo iole

Uspela ekskurzija Zveze
slovenskih izobrazencev

Zveza slovenskih izobraiencev si
je na zadnjem obénem zboru ju-
nija t. |, zastavila cilj, da bo delo-
vala predvsem na podroéju izobra-
ievanja odraslih. Temu namenu je
sluzil tudi skupni obisk 12. medna-

rodnega graficnega bienala v
Ljubljani, na katerega je vabila
Zveza slovenskih izobraZencev.

Pod strokovnim vodstvom kuslosa
Moderne galerije v Ljubljani smo
si ogledali reprezentativni prikaz
grafiéne umetnosti iz 57 driav, med

da
A
da

1977 v uti Slovenskega prosvel
na sejmif€u v Pliberku.

Igrajo priljubljeni ,YESELI

obiska.

..za boZje deli, koj je le,

...In to vse fri dni od sobote 3. do ponedeljka 5. septembra

Za dobro jedaZo in pijao je poskrbljeno!
Vsi od blizu in dale prisréno vabljeni. Yeselimo se vaiega

tejko ledi tota gre?

dedva mvoda ries ne vie§,

jormak nos ma plies. ..
—kvik—

nega druitva ,Edinost” (Breznik)

PLANSARN"

SPD ,Edinost” v Pliberku

katerimi so zastopane poleg evrop-
skih tudi severnoameriske, juZno-
amerike, ofritke in ozijske driave.
Posebna strokovna komisija je iz-
brala za to razstavo nad 1100 gra-
fienih del, nagrajencem zadnjega
mednarodnega grafiénega biena-
la v Ljubljani pa so odmerili pose-
ben, éasini prostor. Raznolikost slo-
gov sodobne grafiéne umetnosti,
tehniéna iznajdljivost umetnikov in
— kar je najvainejse — njihovo
umetnitko sporoéilo napravijo na
gledalca res globok vtis. 1zmed del
avstrijskih umetnikov so udelezenci
ekskurzije takoj razpoznali tri gra-
fike natega rojaka Valentina Oma-
na. Ob koncu ogleda razstave se
je predsednik Zveze slovenskih iz-
obraiencev, dr. Pavel Apovnik za-
hvalil kustosu Meoderne galerije v
Ljubljani za informativen uvod v
razshavo in za sirokovno vodsivo
skozi njo fer izrazil zadovoljstvo
nad dejstvom, da ima slovenska
grafiéna umetnost po vsem svelu
izredno velik ugled. Udelezenci
ekskurzije pa so izrazili Zeljo, da
bi Zveza slovenskih izobraiencev
priredila v bodoée &im veé takih
skupnih obiskov razstav, kulturnih
prireditev in znamenitosli.

Foto kino klub ,Diana”, sekcija
R A Z P I

Pravilnik razstave:

spisek diapozitivov po temah,

Diapozitive morate dostaviti na
sekcija za Korodke, p. p. 4, YU

medklubsko razstavo diapozitivoy

v £asu od 23. sepfembra do 9. okiobra 1977

1. Razstave se lahko poleg domaiih fotoamaterjev udeleiijo
tudi foloamaterji iz zamejstva — Koroike, Primorske, in
Benetije — z najveZ po 10 diapozitivov vsake grupe — teme,
formata 5X5cm ali 7X7 cm.
jeni, zastekljeni. Na okviréku mora bifi naziv diapozitiva, ime
aviforja ter oznake za projekcijo.

2. Teme: grupa A — Clovek in njegova okolica

grupa B — Narava [flora in favna)
grupa C — Prosta tema

3. Nagrade: Nagrade bodo doloéene kasneje [po Iest za vsake
grupo)

4. Prireditel] si pridrivje pravico

ne objave v katalogu. Z diapezitivi bomo ravnali pazljive, ne
odgovarjamo pa za morebitne poikodbe pri poiiljanju. Vsa-
ka polilika mora biti dobro omotana, prilofen pa mora biti

za Koroiko - Sloven] Gradec

S U J E

Diapozitivi morajo biti uokvir-

razstavljenih del, ter eventual-

s foénim naslovom avtorja.

naslov: FOTO KINO ,DIANA",
62380 Sloven] Gradec

Pismo bralca

V zvezi s pismom dezelnegao glavarja Leopolda Wagnerja ob-
¢inskemu odborniku Volilne skupnosti Dobrla vas, Martinu Wastly,

objavljamo vsebino pisma oziroma
zelnemu glavarju.

Zahvaljujem se vam za pismo, ki
ste ga naslovili name kot zastopniku
Volilne skupnosti in v katerem iz-
érpno komentirate resolucijo dobrol-
skih Slovencev. Cudim se, da 7. av-
gusta, ko ste bili v Dobrli vasi, po
lastni izjavi ni¢esar niste vedeli o na-
5i resoluciji, ki jo pa v pismu name,
datiranem s 4. avgustom, obSirno ob-
ravnavate.

Ne morem tudi razmmeti, zakaj
misli k resoluciji niste ze povedali ob
priliki konfrontacije s Slovenci wv
Dobrli wvasi, saj jih je bilo moino
zaslediti tako) zatem v korofkem
tiskn,

Vsckakor je moj interes, da nave-
dem glede Vasih, po mojem mnenju
tendencioznib izvajanj nekaj tehtnib
HEOVOTOU.

Stalis¢e Slovencev trine obéine
Dobrla vas k zakonu o narodnostnib
skupnostih in njegovib posledicah,
kot je izrateno v resoluciji, imate wvi
za nmezaslisano (ungebeuer); v resnici
fm je moino oznaliti kot nezaslifano
e postopanje Vaie vladne stranke in
obeh drugih parlamentarnih strank.
Saj holejo le-te stranke Slovencem
wsiliti resitev, ki ni v skladu z Av-
strijsko drzavno pogodbo.

Naj se kot deZelni glavar in pred-
sednik SPO e tako trudite, da bi
naredili diktat okwusen tudi za ko-
roske Slovence in naj ga v koroski
javnosti Se tako huvalite, dejstvo pac
ostane, da smo Slovenci v trini ob-
¢ini Dobrla vas — in tudi Se v dru-
gih krajih — wradno likvidirani, Na-
sa oblina po novih uredbah vendar
ni we¢ dvojezitna.

Prav v neposrednem Zivljenjskem
prostoru — v obéini — slovensko go-
voreci obéani nimajo moZnosti upo-
rabe slovenskega jezika v wradib.

Vi, gospod deelni glavar, skusate
s pomocjo statistike :fokamn', da v
nasi obéini doslej ni bilo potrebe po
uporabi sloveniéine na oblinskem
uradu, da takine potrebe tudi se-
daj ni.

Tu bi vam le vad rekel, da ignori-
rate druzbeno stvarnost, v kateri
previadujejo manjsini sovrazne sile,
Ta stvarnost, s katero moramo mi
Slovenci dnevno Ziveti, se izraZa rav-
no v tem, da sloveniina v javnosti
in na wradih ni zazelena, To so tiste
okolii¢ine, ki zasluijo potrebo po
uporvabi materinega jezika in ki so

odgovor, ki ga je slednji dal de-

sad dolgoletne protimanjsinske poli-
tike wlade in strank. Proti temu naj
bi Vi, naj bi vlada kaj storila. To bi
bilo v smisluw drzavne pogodbe.

Kar pa se tice nekaterih od Vas
nastetth pravic, ki jib menda imajo
posamezni Slovenci tudi v dobrol-
ski obcini po zakonu o narodnost-
nih skupinah v zvezi z izvedbenimi
uredbami, je treba reti, da so to le
borni ostanki tistih pravic, ki so za-
jamcene s 7. Clenom driavne pogod-
be. Pa Se te okrnjene pravice so za-
radi zgoraj omenjene druzbene stvar-
nosti na Korofkem bistveno ogroZene.

Da bi le Vi, dezelni glavar, videli
realnosti. Jaz Vam zagotavljam, da
se bom vedno trudil fn)gormirati lindi
o resnicni vsebini zakona o narod-
nostnih skupinah in njegovih izved-
benih uredbah in sicer v smislu sle-
decega prikaza pravnega stanja, kot
ga povzrotajo nova zakonska dolo-
cila na podroéju nase obline:

Slovenci v dobrolski obcini

@ nimamo pravice do slovenskega
uradnega jezika na oblinskem
uradu, ne na okrajnem sodiséu in
v velini primerov tudi ne v od-
nosu do zandarmerije;

nimamo pravice uporabljati slo-
venski jezik na podroliu zasebno-
pravne uprave poite in Zeleznice,
kar pa bi bilo v dnevnem Ziv-
ljenju zelo vaino;

@ nimamo pravice wradnega jezika
v wvojaski sluzbi;
st 5
@ smemo  uporabljati  sloveniline

kot uradni jezik na okrajnem gla-
varstuu samo tedaj, e najdemo
uradnika, ki je wves¢ slovenStine
in jo je tudi pripravljen uporab-
lLiati; isto welja za financni urad;
isto velja za urad koroske deZelne
vlade — to samo, e je pristojen
v prui instanci;
moramo svoje otroke posebej pri-
javljati k slovenskemu pouku, od-
kar je weljaven proti Slovencem
sklenjeni manjiinski Solski zakon.
V manjsini sovraznem vzduijx na
Korotkem se starii bojijo posle-
dic in teiav, zato pogostokrat
opustijo prijavo;
@ nimamo otrotkega vrtca z dvoje-
ZiCno vzgojo.
Te ,pravice® in njih omejitve, mi-
slim, povejo wse.
Za Volilno skupnost
Martin Wastl

dne 26. avgusta zveler, vozijo
iz Sentjakoba v Roiu (zbiraliiée

iz St. llja (pred poiarno brambo)
1 Gore [aviobusna postaja)

Avtobusi v Pliberk na manifestacijo

iz Bistrice v Roiu (zbiralii¢e prl obtini)
Iz Borovelj (zbiralil¢e pred Konsumom)

Iz Skofi& (parkirni prostor pri gostilni Burger)

iz Biltovsa [izpred gostilne Ogris)

ob 18.00 wuri
ob 18.15 wrl
ob 18.30 wri

ob 17.30 wuri
ob 17.45 wrl
ob 18.00 wri
ob 18.15 wrl

na vaikem frgu)
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|zlet radiSkih prosvetaSev

Gojitev druzabnosti lahke mno-
go pripomore k uspeinejiemu kul-
turnemu udejstvovanju na pevskem
in igralskem podro¢ju. Radiski pro-
svetadi so bili kot vedno tudi v
minuli prosvelni sezoni zelo de-
lavni, zato je bil tudi izlet, ki so si
ga privoicili v nedeljo, dne 7. av-
gusta f. |. povsem zasluzen. Spro-
3¢ena druiabnost, dobra volja in
obilica lepih viisov so dali neumor-
nim kulturnim delavcem le neko
vidno priznanje za njihov trud, rav-

notako pa tudi pobude za poveéa-
no zavzetost za slovensko stvar.
Zgodaj zjulroj je popeljal Siené-
nikov avtobus Radiiane preko Lju-
belja v Kranj, kjer so se kratko
ustavili. Naslednja postaja je bilo
letaliice Brnik, kjer so si izletniki
ogledali moderne naprave aero-
droma, Zivljenja na vzletnih stezah,
pa tudi razstavljena stara vojna in
civilna letala. Nato so se podali v
Kamnik. Ker pricakovanega vodi-
éa, ki naj bi Radisanom razkazal

Pecnica

Pred nedavnim je v Malnicah v
90. letu starosti umrl Janez Kavelar
pd. Korenov oée. Pokopali smo ga
v sredo 3. avgusta na farnem poko-
pali3tu pod Peinico. Prelat Zech-
ner iz Celovea je ob asistenci do-
magega fupnika Petra Stickra opra-
vil v obeh deZelnih jezikih cerkve-
ne obrede in v lepih besedah ori-
sal lik rajnega kot vzornega dru-
finskega ofeta in sréno dobrega

¢loveka. Med maio zaduinico je
pel domaéi medani zbor; ob grobu
pa je pel pesmi Zalostinke ,Polizei-
chor” iz Celovca, fo pa zafo, ker je
njegov sin ie dolga leta pripad-
nik celovike policije. Vsi pevei —
razen pevovodje — so bili v ko-
roikem gvanfu.

Svojcem in sorodnikom izrekamo
nade globoke soialje.

mesto in njegove znamenitosti ni
bilo, je bil ogled mesta dokaj kra-
ek. Raje so se nekoliko prej odpe-
liali v Stahovico, kjer jih je &aka-
lo naroceno kosilo. Ogled Kam-
niske Bistrice je posredoval izlet-
nikom nekaj vtisov tiste éudovite in
mogoéne gorske narave, ki ¢love-
ka vedno spet vabi in oéara.
Vzpon na Veliko planino naj bi
bil najlepia totka tega izleta, Zal
pa je zaradi slabega vremena ne-
koliko izvodenela. Zato pa je bil
zakljuéek na gradu Bor ob jezeru
Crnavi v Preddvoru tem lepii. Le-
po okolje, dobra vecerja in valovi
jezera so privabili tisto vzduije, ki
nima veé sence. Zadonela je iz grl
radiskih pevk in pevcev slovenska
pesem in njeni zvoki niso osreéili
le pevce same, temveé so privabili
na fterase tudi #evilne goste, ki
vZivajo dopust v fem éudovitem
kraju. Lotiti se je bilo treba, ko je
bilo najlepie. In prav to bo mor-
da vzrok, da se bo ta lepi dan
mnogim udelezencem nepozabno

viisnil v spomin,
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To je koroska
stvarnost

Pred dnevi je predavatelj na ce-
loviki univerzi in prijatelj korotkih
Slovencey dr. Stockhammer Helmut
prejel dopisnico s to sramotno vsebi-
no. Le-ta ponovno potrjuje to, kar
se stalno dogaja v deZeli in kar se je
zlasti pokazalo na protestnem zboro-
vanju v Skocijanu, ko so velno vee-
rajénji na najsramotnejdi in nizkotni
nadin psovali slovenske sodeZelane in
jim grozili z usmrtitvijo s plinom, z
obe$anjem in z izgonom preko Kara-
vank,

V dr¥avi, nasieni s takino misel-
nostjo, ki jo lahko identificiramo sa-
mo s fafizmom, so takini izbruhi ne-
kaj povsem vsakdanjega. Da se je
tej protislovenski gonji pridruzil tudi
gost iz Neméije, ni ni¢ nenavadnega,
saj avstrijski in korotki tisk mnogo
prispevata k temu, da pride do taki-
nih nekulturnih izbruhov. Protislo-
venska propaganda torej rodi bogate
sadove, ki zelo bremenijo ugled Av-
strije. Gostje iz tujine so se lahko
na lastne odi prepridali kako ,veliko-
dufen® je vetinski narod napram slo-
venski manjdini. Da takini protislo-
venski izbruhi samo potrjujejo to,
kar je obée znano, da je Avstrija naj-
bolj manjfinam sovraZna drzava v
Evropi, torej ni tezko uganiti.

v farni dvorani.

okiet iz Ljubljane.

SPD .Koduta" v Selah vabi v nedeljo 28. avgusta 1977 ob 14.
uri pri 3oli na Kotu na prireditev

,Srecanje oktetov"

Koncert bo na prostem. V sluéaju slabega vremena pa v Selah

Koncert prirejamo v spomin pokojnemu Zupanu obtine Sele in
soustanovitelju nasega druitva Hermanu Veliku,

Sodelovali bodo: Zenski oktet iz Obirskega, mesfani oktet iz Sent
Vida v Podjuni, oktet ,Jelovica”™ iz Skofje Loke ter Akademski

Prisyéno vabljeni!

PISMO BRALCA

Brdo pri Smohorju: Stara domaca
pesem Se ni zamrla

V nedeljo 14. avgusta t. l. smo
praznovali limarSki Zegen. Sveta ma-
ia je bila v limarski cerkvi, Vas Li-
marée je dobila po prvem odloku
manjsinskega zakona tudi dvojeziéno
tablo, ki je stala do konca.

Sedaj pa zakon ne upoiteva wec
nase okolice kot duvojezicno ozem-
lje... Zato je tem bolj razveseljivo,
da se je ,Kulturni odbor Velika vas“
odlotil, da tej priveditvi, ki se ©v
splosnem izvaja ob zilskem Zegnu, da
vtis tradicije. Da je le-ta uresnicljiv
samo v obliki izrofila nasih predni-
kov, je pa seveda samommevno. Iz
tega spoznanja se je sosednji ,Kul-
turni odbor Velika vas* opogumil in
pod wodstvom nacelnika napravil
pravi ziljski Zegen s Stehvanjem in
rejem pod lipo. Da pa se to ne da
izvajati brez za to pripravljenega
petja in godbe, je pa tudi jasno. Ker
pa je naSa okolica popolnoma od-
visna od nemskega kapitala, je ra-
zumljivo, da se slovenifina wedno
zanemarja, kar ima za posledico, da
prebajajo stare domale pesmi wvedno
bolj v pozabo. Valti Novak in vodja
brske glasbe, Jakob Kopitsch sta se
tega zavedala in sta zalela brskati za
starimi pesmimi. Delo je bilo zelo na-
porno, saj sta morla obiskati tiste §e
Zivele predvsem starejse lindi, ki so
Se od svojib starSev wvedeli, kako se
je pred davnimi leti pelo ob Stebva-
nju in reju pod lipo. Oba sta izvrst-
na kulturna delavca, ki jima velja
za njun trud in znanje prav prisréna
hvala. Zahvala pa velja seveda tudi
dolskemu pevskemu zboru pod vod-
stvom nadutitelja Franca Zwicka. Ta
zbor ima zelo lepo izbrane glasove.
Vsa okolica in pa tudi gostje iz tuji-
ne si Zelijo, da bi se pelo Se ve¢ nasib

starodavnih pesmi, ne nazadnje pa so
kulturni delavei tudi odgovorni, da
folklora in starodavne pesmi ne pri-
dejo v pozabo.

Kakor se je videlo niso bili samo
domaéini, ampak tudi gostje iz Bel-
gije, Francije, Holandije, Nemdcije,
Anglije in ne vemo Se odkod wveseli
teh starih obicajev — pesmi in fol-
klore. Vedno wvecje je zanimanje za
folkloroe posameznih krajev in naro-
dov. Torej vsem 5e enkrat najlepsa
huvala, posebno pa, kakor Ze omenje-
no, Foltiju Novaku in Jakobu Ko-
pitschu. Le glejmo, da nasa tradicija
ne pride v pozabo.

Franc Wurti
Dole, Brdo pri Smohorju

Nova pridobitev
za otroke

Nova atrakcija roietkega Zival-
skega parka je jezdenje na malih
konjickih — ponijih. Od sedaj na-
prej imajo ofroci poleg ofrotkega
igritéa na obmoéju zivalskega par-
ka tudi moznost jahanja krotkih po-
nijev, na katerih lahko pokazejo
svoje jahalne spretnosti. ,Vsak za-
Zetek je hud" pravi ljudski rek,
vendar pri konjickih te vrste jahal-
na umetnost ni noben problem. Da
je res tako, se najlaze prepricate
sami s fem, da pripeljete svoje
maléke, da to kavbojsko umetnino
sami preskusijo. Starii boste z
otrcci vred sreéni, ko boste videli
svoje héerkice in sinove, kako po-
nosno jezdijo in ,vriijo" kroge po
zivalskem parku,

IVAN CANKAR 4

Crtice in novele
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~Resniéno je oblutil kesanje, rgsn.iéno se ga je Bog
usmilil!“ je izpreletelo uditelja Sviligoja in globoka radost se
mu je izlila v srce. In je rekel naglas: ,Lepo se da Ziver v
«dolini $entflorjanski, IEPge nego na vsem prostranem svetu! Za-
kaj ena sama &ednost, vseh drugih &ednosti mati, je po-
trebna ¢loveku: zadovoljnost. Iz nje se porode brez truda in
boledine, kakor metulj iz bube, vse druge potrebitine: rodo-
ljubnost nad vse, zmernost v vseh ozirih, spodobnost v v§eh
-okolif¢inah in $¢ mnogotere druge fednosti, so neZne mladike
te kofate lipe..." L

Adjunllt)t je pogledal tako lokavo, kakor da bi zalezoval

inavitino na Sviligojevem obrazu in v njegovih besedah;
zalezoval je, nadel ni, in se je nasmehnil.

»Saj sem zato prifel, uditelj Sviligoj, ker sem nameraval
stopiti v hram samote in nedolZnosti, da si odpolijem od te
reiﬁc noi... Kaj se vam nikoli ne zazdi, da hlapi iz te
zelene doline ientlllorjanske kakor smrad iz modvirja? Vdasi
se mi je zazdelo, greh je bil morda, da so vsi ti prijazni ljudje,
vsi ti dednostni rodoljubi . .. Krmezljavi dacarji. In vesel sem
bil, da se¢ me ogibajo, antikrista... Kaj se vam n_lkoln ni tako
zazdelo? Kaj vam nikoli ni zasmrdelo kakor iz neizmerne
mlake, ko ste odprli okno in ste se ozrli po dolini?®

Utitelj Sviligoj je zardel od srda in od Zalosti.

+Kako mislite, gospod adjunkt? Nikoli se mi ni zazdelo,
‘da bi dolina Yenflorjanska ne bila najlepfa dolina na svetu;
zakaj nerodoljubna bi bila taka misel ... Ves svet je delgzen
greha, Bog se usmili, tudi dolina fentflorjanska ga je deleZna;
Zato pa ni treba, da bi imel domovinsko pravico. Tam je,
tam sedi v kotu, od nekdaj je sedel in bo sedel morda na

vekomaj; poznamo ga, vemo, da sedi tam, ampak ne oziramo
se nanj, ne ogovarjamo ga, tudi se ne pogovarjamo o njem.
Ce razsaja in kridi, &e plede po izbi in uganja neledne burke:
mi sedimo za mizo in resno je nafe besedovanje. In kad‘:'ar
se zgodi — o, da bi se nikoli ne zgodilo! — da stopi v luzo
posten rodoljub, ker ga je bil izkusnjavec premotil: zatisnimo
o&i in usmiljeno bodi nafe srce!... Tako je ostala dolina
fentflorjanska &sta in verna: morda je romal greh po njenih
belih cestah, ampak nihée ga ni pozdravil in nihée ga ni
spoznal!® S

Dolgo je mol¢al adjunkt Muha, predno je odgovoril; in
njegov obraz je razodeval bridkost.

»Pametno in modro ste govorili, ulitelj Sviligoj, tako
pametno in modro, da bi se dacar naglas smejal ter se tolkel
po kolenih in da bi se jaz ob tej uri, ko moje srce ni veselo,
naglas razjokal. Ker sta nedol’ni in brez zlega, sem priel
po tolaZbo; in sem videl, da je nedolZnost in vernost vedji
greh od greha samega. Kaj torej? Dvoje cest se odpira ¢lo-
veku: ali se napraviti s tistimi, ki sede za mizo in pijo in
miZe, da bi ne videli rodoljubnega greha, ki plefe sredi izbe
in uganja razuzdanosti; ali pa — pogledati grehu v obraz
in mu nastaviti nogo. Ena cesta dr¥i v &ast in zasluZenje,
druga v sramoto in bolest... Kaj ni Ye tretje ceste, kaj ni
fe skrite poti, med bodilevjem in robidovjem skrite, tez ka-
menite klance stremede ... tiste pot, ki vodi daled stran iz
te blagovoljne doline fentflorjanske? Daled stran, visoko v
hrib, v tiste kraje, kjer je greh greh in lednost ednost; kjer
piha veter od severa in od juga, kjer so odprra $iroka vrata na
vse strani, kjer ni teh visokih in ¢rnih plotov, ki ste jih po-
stavili vseokoli doline ¥entflorjanske; in kjer Zivljenje ni ne
greh in ne ednost, temvel Yivljenje, , ,*

V tla je gledal adjunke, ko je govoril; njegov Zivot je bil
S¢ bolj skljuten, roke so bile trdno sklenjene v narodju. In
smilil se je uditelju Sviligoju.

»O, gospod adjunkt... ne, gospod adjunkr... teXko je
pal srce, kesanje se li:: zgenilo v njem... Kaj bi rekel?
Mladi ste 3¢, pa gre koprnenje preko voda in preko gora;
in ker ne more nikamor drugam, telebne v greh... Ampak

Bog je usmiljen, posebno z dolino ¥entflorjansko; in rtudi
mene se je usmilil in me je obvaroval o pravem éasu vseh
nadlog in izkulnjav: izpregledal sem na stara leta in sem
ugledal paradiZ. Zakaj mnogo jih je bilo puntarjev in pes-
nikov v mladostni nespameti, pa so se izpreobrnili v po-
$tene rodoljube in spominske pil:ﬁc‘fe oznanjajo njih imena!“

Adjunkr je vstal in ves se je izpremenil njegov obraz;
komaj Se se je poznala bridkost na njem, ustnice pa so se
zakrivile v fuden nasmeh.

»Kako bi se refil ¢lovek, kako bi nafel cesto in éemu bi
ceste iskal, ¢e je dolina Sentflorjanska v samem njegovem
srcu? In e je ni v srcu — kako bi ne skoprnel od puséobe?
Zatorej je bilo nepotrebno to modro besedovanje... Ampak
nekaj drugega sem vas prifel pobarat, uditelj Sviligoj: kod
pa ste hodili sinodi?*

Globok sram je obSel Sviligoja in zardel je v lica kakor
paglavec.

»Vsak ¢lovek se véasi opotele z ravne poti... zato ni
potreba, da bi bili razuzdanec in malopridne... Res nisem
vesel sinoénjega velera, ampak bilo je, in Bog daj, da bi ne
bilo nikoli ved!*

Adjunkt se je prijazno nasmehnil.

»O, saj nisem prifel, da bi navsezgodaj ofital in zmer-
jal ... Ampak — kaj niste $li iz kréme po starem kolovozu
in ob potoku in mimo zaklete grai¢ine, a ne naravnost po
cesarski cestiz Cemu ste kolovratili po dolini ob tako pozni
uri?“

Na &elu Sviligojevem so se prikazale potne kaplje.

»oel sem, kakor je pal bilo... ¢udno zamotane in po-
hujdane so bile moje misﬁ ... tudi v nogah sem bil slab..."

»Ni¢ ne de, ni¢ ne de!* ga je smehljaje rolaZil adjunke.
»Sli ste, kakor je paé bilo; in pred vami je $el &rn dovek in
je nesel visoko lestev na rami... tezko je nosil, noge so se
mu opletale, ampak nazadnje je le prifel, kamor se je bil
namenil, Ali ste ga spoznaliz“

S tako veselim pogledom je vprafal in s tako sladkim
nasmehom, da je uditelj Sviligoj povesil oti.



Odkrit pogovor o raku

Vse clovestvo Zivi v strabu pred rakom.
Vendar ¢e si malo poblize ogledamo dejstvo o
njem, potem bomo wvideli, da to le ni tako
strasna bolezen, kot se na prui pogled kae.

O njem vemo, da se zalenja skrivoma in
nato pocast nadaljuje svoje ekspanzivno delo,
dokler organizma ne premaga. Vemo tudi, da
je drugi wveliki ubijalec ljudi (na prvem mestu
so bolezni srca in oZilja). Nasproti tem hudim
ugotovitvam pa labko recemo, da je rak
ozdravljiv, Pred leti so imeli v Ameriki kon-
gres vsi bolniki, ki so ozdraveli po raku. To
je bila velika manifestacija, ki je prinesla svet-
lejse poglede na to bolezen. Kot ozdravljeni
so bili povablieni wvsi bolniki, ki so preZiveli
vsaj 5 let brez ponovitve bolezni. Ugatouil;
pa so takrat tudi, da je mnogo bolnikov izgu-
bilo zivljenje po nepotrebnem, ker so prepoz-
no iskalt zdravnisko pomoé ali prisli prepozno
na zdravljenje.

Kaj je pravzaprav rak?

Najpreprosteje lahko recemo, da je to bole-
zen celic, ki so izgubile svoje normalne last-
nosti in so zacele nekontrolirano in Eezmerno
rasti in se mnoZiti. Recemo labko, da zaino
»divie* rasti, kot plevel na vrtu. Mikroskop-
sko imajo te celice zelo razlitne karakteristi-
ke — po katerib jib labko razdelimo v raz-
litne wrste raka. Rastejo labko v wseb telesnih
tkivib, vendar so v nekaterih pogostnejie kot
drugod (pri Zenskah na maternicah in na pr-
sih, pri moskib na pliulih in prostati). Imajo
pa celice tudi to lastnost, da ne ostanejo
vedno na mestih, kjer zatno rasti, ampak se
labko prenesejo tudi na druga, bolj oddaljena
mesta, Takim bulam, ki nastanejo na mestu,
oddeljenem od prvotne bule, pravimo mesta-
staze. Celice novotvorbe labko bobotijo v ob-
liki bule ali tumorja, véasih pa se kazejo kot
vecja ali manjsa razjeda.

Rak se labko pojavi v najzgodnejsi mla-
dosti, celo pri otrocih, vendar je najbolj po-
gosten po 45. lety zivljenja. Ravno zaradi te-
ga moramo biti v teh ogrozenib letih bolj paz-
ljivi. Ne sme pa nas prestrafiti vsaka novo-
tvorba, ki jo opazimo rasti. Poleg zlofestih
ali rakastih bul obstaja 5e cela vrsta benignib,
nedolznib bul, ki niso prav ni¢ nevarne.

Prav pa je, da nas vsak sum napoti k zdrav-
niku. Ravno pri tej bolezni je as najvainejsi
dejavnik, ki vodi k ozdravitvi. Zato nobenega
odlasanja in ni¢ strabu! Nibée ne bo obsojen
na neozdravljivo bolezen, e bo le iskal po-
mot ob pravem Casu!

KKam in kako na dopust?

Vsako leto ob tem ¢asu zakipi v nas po-
tepuska kri, pa jo kam mahnemo. Ta blizje,
drugi spet dalj, kakor mu pai dopuiéajo
¢as, zep in druge okolii¢ine. Ceprav je do-
pust lahko najbolj prijeten éas v letu, si ga
nekateri sami pokvarijo, ker so nesirpni, ne
upoitevajo svojega zdravstvenega stanja
ali pa ne upodtevajo nekaterih vainih na-
svetov. Zdi se mi, da je prav, da spet malo
osvezimo nekatere vsem znane napake, ki
se jih najveckrat spomnimo sele potem, ko
imamo Ze posledice.

Kdor je zivéno neuravnoveien ali pa ima
slabo kri, naj gre v gore, ¢e bi se rad do-
bro pocutil. Kdor pa ima luskavico, naduho
cli druge preobéutljivostne bolezni, naj gre
na morje, kjer bo kot prerojen. Revmatik
naj se ne koplje v mrzlem morju ali jezeru,
ker mu bo slabse. Za druge bolezni izbor
med morjem in gorami ni fako vazien. Obe
klimi, morska in gorska, pospesujeta razvoj
rdecih krvnick in poveéata koli¢ino krvne-
ga barvila, apetit, prezracita pljuéa in tako
uévrscujeta telo. Obe klimi sta naravnost
¢udoviti za prebolevnike razliénih bolezni.

Kljub vsemu pa ti¢e za vso stvarjo neka-
tere nevarnosti. Ce se pojavime na soncu s
koZzo v barvi jogurta in hoéemo na vso silo
v nekaj urah porjaveti, potem kljub vsem
kremam za soncenje tisto noé ne bomo spa-
li, morda tudi fe naslednjo no¢ ne. Srajca
ali bluza nam bo popolnoma odveé, vsak
dotik bo pekoé in boleé, tresla nas bo mrz-
lica, koza bo rde¢a, morda v mehurjih,
predvsem na ramah. Cez nekaj dni se bomo
oludcili kot ka&a, Sonéiti se je treba posto-
poma, vsak dan nekaj éasa veé. Zaénemo z
nekaj minutami in ne urami! Sonéni zarki se
odbijejo tudi od vodne gladine, od svellih
skal, od snega. Torej se opecéemo lahko tu-
di v senci, pa ¢e smo na morju ali v gorah!
Prav iz feh razlogov je dobro, da nosimo
protisonéna oéala, ée noéemo imeli teiav
z bleséanjem.

Kopanje je zdruzeno z dopustom. Vendar
ni dobro v vodo s polnim zelodcem, da ne
bi morda ostali pod gladino. Prav tako je
bolje, da ne skaéemo v vodo do kraja raz-
greti, ker nas lahko zgrabi kré. V takem pri-

Kam najraje udari?

Ce nas vjame poletna nevihta v gorah ali
kje drugje na planem, ni vseeno, kam se
bomo skrili pred nalivom in strelo. Ni¢ no-
vega seveda ni, da pod drevesi ni varno.
Kljub temu beremo vsako leto o irtvah strele
pod drevjem.

Gozdarji imajo statistiko, kako pogosto
freiti v posamezne vrste dreves. V smreke
in jelke udari 32 odst. vseh bliskov, v hraste
20 odst., v topole 15 odst., v bore 16 odst.,

&iniz“
~Kam je del?
.Ob plot je pristavil lestev .. .*
»Pa je plezal?®
»Plezal je. . .“

»Dobro ste razlodili. Plezal je, skodil je v izbo in je ostal
dolge pol ure pri tisti sladki Meliti, pri tisti mladi nevesti,

Ali ni bilo pol ure?*

»Pol ure je bilo mordal® je jecljal uditelj Sviligoj,
adjunkt pa je spalil obraz, Bog sam vedi, & iz prefernosti

ali 1z bridkosti.

»Tako ste torej vse natanko videli in razloéili; ni¢ niso
pretiravale, niesar niso pretvarjale vinske odi. In zdaj, udi-
telj Sviligoj, stopite v dolino ientflorjansko ter oznanjajte, z glavo, Zenske so vzdihovale. Zjutraj je zgodba vzklila, do ‘
kar ste videli in razlo&ili. Malo Se pridenite, malo ¥e okra- ¢
site; zakaj zgodba je dolgodasna, &e jo pripoveduje lovek

o pravici, kakor se je vriila. Adjunkr je prefestnik in Me-
ri E je Ze zdavnaj |
zlodeju zapisan, ampak rudi vladuge se nikar ni¢ ne usmi- |

ta je vlaluga, tako izprifajte; prefestni

lite!™

~ Tako je rekel, pogledal je skozi odprto okno, v svetlo
jutro, nato se je okrenil in je fel, kakor da bi uditelja Svili-

goja ne bilo ne v izbi in ne na svetu.

»0, kolika nedistost in kolika zakrknjenost srca!* je
vzkliknil uéitelj Sviligoj, ko je premislil v jutranji samoti
vso stvar od zaletka. ,Ni zadosti, da je gredil — zdaj fe
plane med ljudi, na olitni trg, ter oznanja: Glejte, gresil

sem!“

Ko se je napotil v cerkev, mu je prifel naproti dacar in
malopridneZu se je %¢ od dale¢ poznalo na obrazu, da pridi-

guje kosmato zgodbo na vse &tiri vetrove.

»Ali ste shdali, uditelj Sviligoj, kaj se je zgodilo sino&i

v tej &ednostni dolini $entflorjanski?“

»Kaj hudega?“ je rekel Sviligoj, ampak tako malo je bil

vajen hinavidine, da je povesil ofi.

»Stavim, da je tudi vam Ze zapelo v ufesih, nikar se ne

»Spoznal sem ga... kako ga ne bi v tej svetli mese- [

v bukve 3 odst, v vsa ostala drevesa, ka-
kor lipo, jelio, javor, jablane, hruiko in fe
nekatera pa skupno 14 odst., tako da pride
na vsako posamezno vrsto v fej skupini ko-
maj 1 odst. Mcramo pa tudi vedeti, da je od
defja premoieno deblo zelo dober pre-
vodnik elektrike, saj predstavija tako deblo
nekako strelovodno Zico.

Nikar torej v neurju pod smreke, jelke in
hraste!

glavo.

da odmijete sramoto!®

spoznal.

vi¢nem srdu.

obliznil ustnice,

nju podoben,

bledel.

pretvarjajte! O malopridni svet, o neskonfno pohujanje. . .
in flovek je mislil, da je svetnica!®

‘ Utitelj Sviligoj je fel dalje, pa je sretal notarja.

| wLepe redi!® je rekel notar mimogrede in je zmajal 2 |

»Kaj je oznanjal od hife do hife?” se je zadudil Sviligoj.

Sel je dalje in je sretal Yupana; fupan je samo globoko
zavzdihnil, pogledal je Zalostno uditelja Sviligoja, rekel pa
ni ni¢. Ni¢ ni rekel, ampak njegov pogled je razodeval: ,In
tako pohujfanje v dolini Sentflorjanski? Odprite se, oblaki, ‘

Kakor da je bil moen veter zapihal preko doline, od-
pahnil vse duri, odprl vsa okna ter razglasil ponotni greh.
Ljudje so se sre¢avali in so se spogledovali, moski so stresali

vecera se je bujno razcvetela. In &e bi jo ob -‘l!lz_',(’_|5kel'|l cedde- |
nju ugledal sam stvarnik njen, bi se zaludil in je ne bi

_»Njega in njo, obadva sleti do nagega pa izbitau iz
doline!* je razsodil v krémi rodoljubni Zupan v svojem pra-

»Prijetno bi bilo, koristno res!™ je rekel dacar in si je

Utitelj Sviligoj pa ga je karal z olitajodimi ofmi.
»Netiste so tvoje misli, o dacar! .
Se je hotel govoriti, zaokreniti posvetovanje na cesto
naukov in tolazbe, ko s je priperilo nekaj ¢udnega. Zadrdralo
je zunaj, kakor da bi drvelo v vrsti devetero voz, in planil
je iz velernega vetra strahoten glas, napol joku, napol tulje-

Spogledali so se v &udu in strahu; dacar, ki je sedel ob
oknu, je skotil in se je ozrl; in celo sam, grefnik, je pre-

»Kdo je gonil mimo? Zdelo bi se mi, da je bil Sobar,
ampak podoben mu ni bil ve&; samo siv obraz sem videl in
krvave odi; in wlilo je, kakor burja v gozdu. Nista ga vozila
konja, dvoje &rnih satanov je bilo!®

meru je bolje, da se prej zmocimo. Kdor ne
zna plavati, naj ne sili v globoko vedo, ée
ni blizu dobrega plavalca, sicer se lahko
zgodi nesreca. Pa tudi za najboljse plavalce
ni priporocljiive plavati predale¢ v morje
ali pa éez mrezo. Morski pes plava hitreje!

Na dopustu smo iz raznih razlogov bolj
la¢ni kot doma. Zato naj sadje ne bo od-
vel, le kupujmo ga! Samo, prosim, operimo
ga prej, preden ga jemo, ker ni hudo pri-
jetno imeti na dopustu vnelje zelodca in
crevesja z bruhanjem in drisko, slabim po-
cutjem ter leZanjem v postelji. Bolje je tudi,
da ne jemo prejinji dan kupljenega mesaq,
predvsem salam, ker bo rezultat enak. V
vro€ini se kuine klice hitreje razvijajo in je
zaradi tega nevarnost, da zbolimo, veéja.

Se nekaj. Nekateri sirastno stikajo za go-
bami. Ce jih ne poznate, jih raje pustite
rasti. Isto veljo za razne gozdne sadeze.
Marsikdo je zamenjal voléjo jagodo z bo-
rovnico in se zastrupil. Glede kaéjega pika
pa si prej preberite navedilo za prvo po-
mo¢, ki je v vsakem boljiem priroénem ko-
ledarcku,

Tako. Malo opozoril za dopust ne skodu-
je. Pomislimo nanje, pa bo dopust $e pri-
jeinejsi. Uzivajmo na soncu, na zraku, v
morju in v gorah! Spoéijmo se, naberimo si
novih moéi in dozivelij, potem pa spet z ve-
seljem na delol!

POSKUSITE

MINESTRONE —
ITALHANSKA ZELENJAVNA JUHA

50 dkg zelenjave (korenje, zelje, zelena,
por, cebula, stroéji fizol, paradiinik), 6 dkg
prekajene slanine, olivno olje, ¢esen, nekaj
listov zajblja, sol, 5 dkg riia, liter mesne ju-
he, nariban sir za posip.

Slanine nareiemo na kocke in jo s fesnem in z
iajbljem steklasto popeéemo na olju. Potem doda-
mo ociiéeno In drobno narezanc zelenjavo, jo med
medanjem pet minut profime, zalijemo z juho in ku-
hamo pribliino 70 do 80 minut, ne da bi preveé vre-
la. Posebej kuhamo ri, go damo v xgotovljeno juho
in jed posolimo. Pri tej juhi nariban sir ne sme manj-
kati.

DJUVEC S SVINJINO

Potrebujemo 50 dkg sveie svinjine, sol,
poper, cesen, 4 zlice masc¢obe, 2 é&ebuli, 1
kg razliéne zelenjave (malancani, paprika,
paradiznik, korenéek, strogji fizol, krompir),
30 dkg riza.

Na maiiebi prepraiime Eebulo, dodamo na vaije
kose rrexano meso in ga opefemo. ¥V pomadienc
pesodo rlagamo menjaje plast zrezane zelenjave,
plast rita, plast mesa — zadnja plast naj bo zele-
njava, Vse skupaj prelijemo z oscljenc vedo in spe-
éemo v peéici. Jed serviramo v isti posodi (jensko
steklo ali ognjevarni porcelan).

PIZZA ALLA NAPOLETANA —
PARADIZNIKOVA PITA

35 dkg moke, 14 gr kvasa, 2 dkg margari-
ne, malo mleka, sol, sladkor; za oblogo: 50
gr sardelnih filetov, 12 dkg dobrega toplje-
nega sira, 30 dkg paradiinika, sol, poper,
majaron.

Ix sestavin pripravimo &vrste kvadeno teste, go
pustimo wvzhajati, nate pa z njim oblofime namaééen
podolgovat ali okrogel pekaé, Testo pokapljame x
oljem, ga pokrijemo s sirevimi rezinami, poloiimo na-
nje paradiinikove rezine, ki jih posolime in popo-
prameo, na vrh pa d fo ix delnih filetov.
Jed pecemo priblitne 30 minut pri 200° C. Serviramo
vroco.

Paprika v prehrani

Smo v sezoni paprike, zalo malo pokramljajmo o njeni prehranjevalni vrednosti.

Mnoge klinike na svetu raziskujejo vpliv paprike na zdravega in bolnega éloveka.
Pri tem raziskovanju so ugolovili Ze mnogo zanimivih stvari. Zdrav &lovek lahko brez
vsake skode vziva dalj ¢asa tudi veéje koli¢ine ostre paprike. Na sploino spodbuja
apetit, ker poveluje izlotanje prebavnih sokov. Ima zelo ugoden vpliv na delovanje
srca in oiilja. Pekoca snov, po imenu kapsiacin, ki jo vsebuje, povzro¢a sicer na

sluznici pekoé obéutek, je pa ne poskoduje.

Paprika pomaga tistim, ki imajo premalo zelodéne kisline, ker vpliva na tvorbo
zelodénega soka in njegovo veéje izloc¢anje. Pri poskusih na stevilnih ljudeh (na klini-
kah), so ugotovili tudi ugoden vpliv na delovanje ledvic. Kapsiacinu samemu pa pri-
pisujejo lastnost, da pomaga prebavljati tezke in masine jedi. Zaradi lepe rdeckaste
barve jedi, zadinjene s papriko, vzbujajo nejescim tudi tek.

Posebno priporo¢ajo papriko, sveio ali kot za¢imbo ljudem, ki morajo zaradi pre-
visokega pritiska uviivati neslano hrano. Paprika jed prijetno zaéini, da je laze uzilna.
Uravnava tudi krvni pritisk, ker vsebuje veliko vitamina P, ki $iri Zile. V ta namen pa
vporablijamo le milo in plemenito papriko, ki vsebuje tega vitamina najveé. Ker je
tako milega okusa, tudi ne povzroca zeje. lzdelujejo pa tudi zaéimbno papriko, ki ji
izlocijo kapsiacin. Tako lahko uporabljajo ljudje z obéutljivim zelodcem. Sveiim pa-
prikam velik del kapsiacina izlo¢imo, e izrezemo nofranje zile, ki so porasle s seme-

nom.

Paprika in to sveiq, je izmed vse nase zelenjave na prvem mestu po koli&ini vita-
minov, zalo je priporoéljiva za prehrano zdravih in bolnih. Vsebuje 4 kral do 5 kral
vec vitamina C kot limona, 4 krat veé pro-vilamina A-karofina kot korenéek, nadalje
Ze omenjeni vilamin P, pa Se B1 in B2. V zmleti papriki — v zacimbi se bistveno
zmanjia koli¢ina vitamina C, ki propada tudi s staranjem, posebno $e v slabo zaprii

posodi.

Svezo papriko v kuhinji zelo razli¢no uporabljamo in to v juhah, duieno, v sola-
tah, z jajci, nadevano, kot dodatek k mesnim omakam ali narezano na kose kot pri-
logo narezkom, klobasam, mesu, peéenemu na rainju ali zaru,

Zupan se je pokrizal, nato je urno izpraznil kozarec.

Stopil je v izbo notar in tudi notar je bil bled.

wHuda bo no¢ nocoj, ljudje bozji! Mimo zaklete hide
sem $el, pa sem se ozrl proti oknu, pa sem poslufal: ¢lovek
joka, tiho joka, ampak zdi se mi, da gre jok preko doline
vse do hribov. Poklical sem, nato pa se mi je storilo ¢udno
in del sem, kakor da bi beZal pred hudo uro!“

Zupan se je drugid pokrizal, natodil si je in je izpraznil.

Vst so moléali; nad njimi in nad vso dolino Sentflorjan-
sko je lezalo kakor temna jeza boZja nad pohujanjem ...

Ob tistem
| &udne stvari, da bi jih ¢lovek ne mogel razumerti, &e bi gle-
dal in premifljeval.

Do poznega velera je lezal oblefen na postelji, z obrazom
v blazini. Ni jokal, tudi ni vzdihoval, zakaj miren je bil
zivot in stisnjene pesti se miso genile. Ko je posijala mese-
¢ina v izbo, je vstal; njegova lica so bila siva in upala, kakor
‘ lica umirajocega starca. Stopil je k oknu, pogledal je na
nebo, z zvezdami posuto.
»Bolje bi bilo tako!™ je rekel; in nikomur na sveru ni

¢asu je uganjal adjunkt Perer Muha tako

bilo razodeto na vekomaj, kaj je bilo boljfe in &emu.

Nato je fel in se je napotil v dolino, po cesti, vse beli

od mese¢ine, mimo &rnih jagnedi, ki so tiho trepetale. Prifel

je do zaklere gradtine, fel je dvakrat okoli plota, vzpel se je
sam Bog vedi kako, zasuknil se je v kolobarju in je skodil
na vrt, med nageljne in narcise. Pohodil je narcise in na-
geljne, Sel je naravnost preko vrra, stopil je pod okno. Tam
je legel na mehko travo, mesedina mu je sijala v obraz, &iroko
odprte odi so strmele v nebo.

In ko je lezal, se je prikazala senca ob oknu; tiho ihtenje
je dramilo vrt in roZni grmi so podrhtevali, kakor da bi
kapale solze nanje.

LeZal je, ni zavzdihnil in ne izpregovoril; njegove ol pa

zvezd . . .

so bile zastrte, niso razlolile ved ne jasnega neba in ne belih

(Dalje v pribodnji Stevilki)



26. avgust 1977

(Nadaljevanje iz zadnje Stevilke)

Misel o reciprocni ureditvi kocevarskega
in koroskega vprasanja je slovenska manj-
$ina pozdravila. 1z vloge, izroc¢ene oblastem
15. junija 1937, beremo, da koroiki Slo-
venci ,pozdravljajo zamisel reciproénosti
med nemsko nmanjsino v Dravski banovini
in slovensko manjsino na Koroskem in zeli-
jo, da se la reciproéncst nana3a na vsa
podroéja, ki se ticejo narodnega zivljenja”.
Kot je videti, je bila spomenica povezana
z Eppichovim obiskom Celovca fer s pri-
pravami na ze omenjeni sestanek kocevar-
skih Nemcev in koroikih Slovencev avgusta
1937, na katerem pa o kulturni avionomiji
ocitno ni bilo ve¢ govora. Kot predpogoj
za ,razéis¢enje narodno politiénega ozrac-
ja" na Korotkem je vloga omenjala prepo-
ved delovanja ,posameznih drustev in sku-
pin", ki delujejo proti ohranitvi slovenske
narodnosti, zahlevo lorej, ki jo vsebuje da-
nes znani odst. 5 €l. 7 avsirijske drzavne po-
godbe iz leta 1955. V spomenici je bilo po-
sebej poudarjeno, da ,ohranitev in nega
maternega jezika, katerega se druzine na
Koroskem posluiujejo, mora posiati vrhov-
na dolinost manjiinske zaicite od sirani
driave in dezele. Protinaravna delitev ko-
roskih Slovencev v ,narodno zavedne' in
Mnemsko mislece’'... mora prenehati”. Kon-
kretno se bo — nadaljuje spomenica — ,na-
rodna politicna atmosfera na Korotkem raz-
cistila na ta naéin, da se kulturno delova-
nje nemikih organizacij in skupin omeji na
oni del koroskega prebivalstva, ki se v svo-
jih druzinah posluzuje nemikega jezika",

Na kulturnem podroéju je vloga zahteva-
la priznanje Slovenske prosvetne zveze za
predstavnika manjsine; ob tem je bila po-
novljena zahteva, da se v korodki dezelni
zbor imenuje ,kulturni”" predstavnik manj-
$ine, manjiina naj bo zastopana fe v de-
Zelnem, okrajnih in krajevnih vodstvih Do-
movinske fronte ter v vseh stanovskih orga-
nizacijah. Kar se tice manjsinskega 3olstva,
je spomenica predlagala, da se prizna zna-
€aj manjiinskega 3olstva vsem fistim Solam,
katerim je utrakvisti¢ni znaéaj priznala av-
strijska vlada fe leta 1925, Spomenica je v
nadaljevanju povzemala ze omenjene pred-
loge iz leta 1935. Med novimi sestavinami
je bila zahteva, da se za odrasle pripadnike
manjiine dovoli prirejanje slovenskih jezi-
kovnih tefajev. Zahtevala je fudi ,popolno
svobodo pri ustanavljanju kulturnih in go-
spcdarskih druitev”, tako kot je .o bilo
do sedaj koroskim Slovencem mogoce”.
Do popolne izvedbe folske reforme pa ngj
se dovoli slovenskim drustvom, da lahko
prirejajo slovenske jezikcvne teéaje tudi za
Soloobvezno mladino nad deset let starosti.
Poleg tega naj bi se deielnemu referentu
2a ljudsko izobrazbo za slovensko ozemlje
dodelil zasfopnik manjiine.

Posebno mesto je imelo v spomenici vpra-
3anje polozaja Slovencev v stanovski dr-
Zavi. Po ponovljenem predlogu bi Slovenci
tvorili v drzavnih stanovskih organizacijah
»posebno skupino”, samosfojno ,v vseh na-
rodno kulturnih pogledih”. Vodja sloven-
ske skupine bi bil istoéasno tudi élan vod-
stva usirezne stanovske organizacije. Se
posebej je omenili zahtevo, da bi morala
koroska stanovska glasila imeti slovenske
priloge; te bi Slovenci urejali sami. Prav
tako bi se moral na zborovanjih v sloven-
skem delu dezele nacelno uporabljati le
slovenski jezik. Ker je koroika varnostna
direkcija I. 1936 prepovedala uporabo slo-
venskega poznamenovanja korotkih kra-
jev v Koroikem Slovencu, glasilu manijsine,
Je spomenica zahlevala popeolno svobodo
Pri uporabljanju slovenskega krajevnega
Oznacevanja. Dalje bi morali v vseh obéi-
nah z manjsinskimi (utrakvistiénimi) $olami
razgladati vse odloke tudi v slovenskem je-
ziku; v feh obéinah bi morala biti sloven-
§¢ina tudi razpravljalni jezik. Poleg fega bi
morali drzava oziroma deiela skrbeti, da se
:-;‘ovenci pred uslreznimi oblastmi posluzu-
Jejo svojega jezika.

V zakljuénem delu je spomenica zahfe-
vala, da morajo imefi slovenski zdravniki
ter Slovenci, zaposleni v ostalih svobodnih
poklicih, ,iste gespodarske ugodnosti” kot
nemski kolegi. Dalje je treba vmili driav-
lianske pravice vsem tistim, ki so jih bili iz-
gubili ob plebiscitu 10. oklobra 1920. Kot
Jamsivo za ureditev poloiaja slovenske
skupnosti je spomenica predlagala ustano-
vilev posebnega manijiinskega cddelka pri
koroiki deielni viadi (,z vsemi pravicami");
oddelek bi bil neposredno podrejen av-
strijskemu kanclerju.?' Kolikor je znano, je
tekst spomenice dobil tudi predsiavnik ko-
€evarskih Nemcev zupnik Eppich.

Od ostalih slovenskih predlogov tega
leta bi veljalo omeniti Zeljo, da bi na (oéit-
no celovski) gimnaziji oblasti nameslile 4—5
slovenskih profesorjev; predlog je utemelje-
valo opozorilo, da obiskuje ta Solski zavod
10 % uéencev slovenske narodnosti. Prav
tako naj bi se ustanovila ,ali pa odsiopila”
za potrebe manjiine posebna kmetijska sola.
Zagotovili pa bi bilo treba tudi svoboden
«kulturni stik (manjiine) z malernim naro-
dom" ter ,ukiniti plebiscitne proslave fer
plebiscitne praznike, ker se s fem goji so-
vraitvo do Slovencev"¥

1V

Dne 16. novembra 1937 je konéno prislo
do razgovora o manjsinskem vprasanju, ki
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v javnosti pojavile irditve, da je bil pri
razgovoru 16. novembra edini predstavnik
vedinskega naroda Kdrniner Heimatbund.
Trditve e vrste je manjsina odloéno zavra-
¢ala. V pismu, poslanem 18. decembra 1937
kanclerju Schuschniggu, je Slovenska pro-
svetna zveza znova poudarila, da je lahko
edini koro3ki sogovornik manjiine edinole
dezelna vlada, kot garant pa lahko na-
stepa tudi avstrijska zvezna vlada. Iz pi-
sma 3e izvemo, da je bilo izhodis¢e razgo-
vora 16. novembra medvojni nemsko-poljski
manjsinski dogovor, ob katerem so ,od toé-
ke do tccke obravnavali vzporedni polozaj
na Koroikem"”, Pismo opozarja, da je iz ci-
tiranega zapisnika izpadlo veé bistvenih
pogledov na manjiinsko vprasanje. Tako
sta zastopnika Karnler Heimaitbunda ,zao-

Dr. Tone Zorn:

Poskusi ureditve
polozaja slovenske
skupnosti na
avstrijskem
Koroskem v casu
avtoritarnega rezima

so se ga udelezili predstavnika Slovenske
prosvetne zveze lvan Starc in dr. Jodko Tisch-
ler, zastopnika Karniner Heimatbunda J. F.
Perkonig in Alois Maier Kaibitsch, zastopni-
ka deielne vlade pa sta bila dezelni gla-
var dr. Sucher ter dezelni sveinik dr. Hurdes.
Vse kaZe, da je na sestanku priilo do do-
govora o ureditvi slovenskega vprasanja
predvsem na pritisk Dunaja; temu se je v
tem trenutku uklonil tudi Karntner Heimal-
bund, vsekakor v prepricanju, da sprejeti
dogovor ne bo uresnicen.

Na jezikovnem podrodju je bila na se-
stanku dogovorjena svobodna uporaba ma-
terini¢ine (slovenskega jezika) v ,besedi
in pismu". Za uresni¢enje tega naéela naj
bi po dogovoru oblasti nastavile odgovar-
jajoée stevilo dvojeziénih uradnikov. Dogo-
vorjeno je dalje bilo, da sme slovenski ko-
roski tisk znova uporabljati slovensko kra-
jevno poznamovanje koroskih krajev. Do-
govorjeno je e bilo, da se ne bo ,spreme-
nila pravica manjiine, da se zbira v gospo-
darskih in kulturnih drustvih”. Znadilen je
tudi dogovor, da se bosta obe strani, nem-
$ka in slovenska, prizadevali, ,da bodo pre-
nehali medsebojni napadi v dezeli”, med-
tem ko naj bi avsirijska vlada skuiala po
diplomaiski poti doseéi, da bi prenehali
napadi jugoslovanskega fiska na Koroiko.
Ohranjena bi bila dalje pravica manjsine
do lastnih manjiinskih 3ol, vendar ob ob-
vezi, da se Slovenska prosveina zveza ,v
doglednem &asu ne bo posluzila te pravice”
doglednem casu ne bo posluzila te pravi-
ce" (). Po dogovoru bi na iolskem pod-
rocju uveljavili vse tri Ze leta 1936 omenje-
ne tipe I, Il, in lll. Za uresni¢itev solskega
dogovora naj bi ustanovili poseben odbor,
ki bi ga sestavljali velikoviki, celoviki, be-
liaski in imohorski nadzornik, slovenski uéi-
telj Franc Legat iz Vajikre, dr. Josko Tisch-
ler ter prof. J. F. Perkonig. Po dogovoru naj
bi razporedili ljudske Sole po omenjenih
treh tipih ter pripravili uéne naérte za vsa-
ko vrsto 3ol posebej. Ko bi bil uresni¢en do-
govor na solskem podroéju, bi se nadalje-
vali pogovori o ,prakiiéni izpolnitvi in ©
vprasanju nadzora” nad izpolnjevanjem do-
govora.*

S tem pa stvar ni bila konéana, saj so se

moléala bistven del nemsko-poljskega do-
govora”, zaradi &esar je ta tudi izpadel
iz zapisnika. Po nemiko-poljski pogodbi je
bil namreé prepovedan vsak poskus ,nasil-
no asimilirati manjiino, postaviti vprasanje
pripadnosti k njej, ali pa prepreciti pri-
znanje k manjiini”. Posebej pa povzetek
pogodbe v pismu Slovenske prosveine zve-
ze kanclerju Schuschniggu opozarja, da ne
sme izvajali na manjiino nobenega pri-
tiska,

lzvemo tudi, da so se pogajanja o Sol-
skem vpradanju ele pricela, ,toda do sedaj
ni bilo (opaziti) nobenega bistvenega na-
predka”. Predvsem pa je pismo poudarjalo,
da dokler ne bo ni¢ ,predvidenega glede
jamstev pri izvedbi (manjiinskega varsiva,
op.) in dokler ne bo razjasnjeno raznarodo-
vanje manjiine, ne more biti govora o re-
Sitvi manjsinskega vprasanja na Koroskem”.
Ob zakljuéku je pismo pripominjalo, da po-
meni razgovor dne 16. novembra ,uvodni

poskus” za ureditev manjiinskega vpraia-
nja ter da bo pri reievanju manjsinskega
vprasnaja poirebna ,bistvena pomo¢ zvez-
ne viade".

Kol kaie dostopna dokumentacija, je bila
intervencija manjsine upravicena, saj sta ta-
ko Dunaj kot korotki dezelni glavar priznala
njeno upravic¢enost.®

Meseca decembra je Slovenska prosveina
zveza tudi pripravila obseien elaborat, na-
menjen ureditvi koroskega manjsinskega
vpraianja. Na tem mestu bi poudarili pred-
vsem staliséa, ki jih doledanje vloge niso
dovolj podértale. Tako je manjSina pred-
lagala, da bi bili Slovenci sorazmerno za-
stopani v drzavnih in dezelnih sluzbah na
obmodju juine Koroike. Izhodii¢e bi tu bil
obcevalni jezik, pripadnost dolocenemu
kulturnemu krogu in podobno. V solah bi
bil materni jezik ,v prvih stirih letih ljudske
iole edini uéni jezik za vse otroke” sloven-
skih druzin, v zadnjih 3tirih letih pa bi bila
nemiéina (,drzavni jezik”) uéni jezik z ob-
veznim poukom materini¢ine. Onemagocen
bi moral biti vsak vpliv nemskih ,cbmejno-
politiénih” druitev, kot so Kéarniner Schul-
verein, Deuischer Schulverein SUdmark in
Turnverein, .na ljudsko ¥clo in na Solsko
mladino”, delovanje teh drustev pa ,ome-
jeno na nemiko govoreée druiine”. Prene-
hati bi moral tudi vsak gospodarski, politi¢ni
in moralni pritisk v tisku in v jovnem Zivlje-
nju na slovensko prebivalstvo. Elaborat
poudarja, da se na jezikovno slovenskem
podrodju mora zagotoviti svobodna upora-
ba materinega jezika ,v govoru in pisavi v
zasebnem in javnem Zivljenju, posebno pri
oblasieh ter v drzavnih in deZelnih ustano-
vah...". Elaborat je opozarjal na poirebo
sprejema dolodil, ki bi onemogotila vsako
agitacijo proti izvedbi podanih predlogov.
Kar se tice koroskega uéiteljstva, je elabo-
ratu dodano opozorilo, da uéitelji na Solah
.z manjsinskimi otroki” ne smejo biti véla-
njeni v ,nemiko narodnoobrambna druitva
in tudi ne smejo z njimi sodelovati”. Prire-
ditve teh druitev bi ne smele biti v okviru
Sol fer v Solskih poslopjih; prav tako bi bilo
treba razveljaviti obstojete pogodbe med
Solami in drustvom Deutscher Schulverein
Siudmark ter prepovedati sklepanje novih.®

To pa so oéitno bili zadnji predlogi manj-
tine, saj je bila Avsirija z znanim anilusom
7e ez iri mesece vkljuéena v frelji rajh. S
tem trenutkom niso le prenehala prizadeva-
nja za ureditev slovenskega vpradanja, 3e
ve&, na strani nemikega koroikega nacio-
nalizma se sedaj odpre perspektiva ,do-
konéne" ureditve slovenskega vprasanja s
fiziénim uni¢enjem korotkega slovenstva.

Zgodovinski ¢asopis
(Ljubljana, 1-2/1976)

Opombe:

31 Spomenica ,Zahteve slovenske manjiine na kul-
turnem, gospodarskem In politiénem polju™ (v
slovenskem [eziku), AINV, f. 146,

32 Predlog iz aprila 1937, AINV, f. isti.

33 Zapisnik rozgovora z dne 16. novembra 1937
AINV, 1. isti.

34 Pismo Slovenske prosvetne zveze kanclerju dr.
Schuschniggu z dne 18. decembro 1937, AINV,

1. isti.

35 Pismo Slovenske prosvetne zveze poslano 14. ja-
nuarja 1938 korofkemu deielnemu glavarju,
AINV, 1. isti.

34 ,Predlogi predstavnikov slovenskego naroda na
Korokkem o refitvi slovenskego manjsinskega
vprasanja od strani avsirijskih oblasti” iz decem-
bra 1937. AINV, 1. isti.
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(1. SPORED)

- AVSTRUA

SOBOTA, 27. B.: 1525 Faroviko dekle
— 17.00 Jolly-boks — 17.30 Heidi — 17.55
Otrokom za lahko no¢ — 18.00 900 let

Hohensalzburga — 1825 Pregled sporeda — 1830
Slike iz Avstrije in Juine Tirolske — 19.00 €as v sliki,
kultura in dport — 12.30 Cirkus pesmi — 20.15 Glasba

je adut — 22.00 Sporinl studio iz Berlina — 23.20 Beli
oleander — 1.00 Porotila.

NEDEL)A, 28. 8.: 14.15 Wallonovi — 17.00 2ivalski lek-
sikon — 17.30 Viki in moéni motje — 17.55 Olrokom 2a
lahko noé — 18.00 Klub seniorjev — 18.30 Igraj z nami

«Gradidéonska” — 19.00 Slike iz Avslrije — 19.30 Cas
v slikl, kultura in $port — 2015 Kraj dejanjo — 21.45
Sporl — 21.55 4+4=mi — 22.20 Porotila.

PONEDELIEK, 29. 8.: 10.30 Faoroviko dekle — 17.55
Olrokom za lohko noé — 18.00 Omaruru — 18.25 Pre-
gled sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije —
19.30 ¢as v sliki, kultura in Sport — 20,00 Ponedeljski
Sport — 2055 Akcijo v Manhattanu — 21,40 Poroflila
In Sport,

TOREK, 30. 8.: 10.30 Ena pesem, en poljub, eno de-
kle — 17.55 Otrokom za lohko noé — 18.00 Zivalski
raji — 18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Slike
iz Avsirije — 19.30 Cas v sliki, kullura in Sport — 20.00
Servis-box — 20.15 Kg] sem joz? — 21.05 Poglej, kako
lepo — 2150 Hida no Ealon place — 22.35 Porodila
in &port,

SREDA, 1. 8.: 10.30 Joz sem Sebastian Ol — 17.00
Popoldne s Pecijem — 17.25 Oddaja z mifko — 17.55
Otrokom za lohko noé — 18.00 Dr. Doolittle — 18.25
Pregled sporeda — 1830 Mi — 19.00 Slike iz Av-
strije — 19.20 Cas v sliki, kultura in Sport — 20.00
Dedek Schulz — 21.30 Porogila in dport.

CETRTEK, 1. 9.: 10.30 Sonénice — 17.55 Otrokom 10
lahko no# — 18.00 Prosim k mizi — 18.25 Pregled spo-
reda — 18,30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 €as
v sliki, kullura in &porl — 2000 Dve encdejanki —
72.35 Emmingerji — 23.00 Porodila in &port,

PETEK, 2. %.: 10.30 Klub seniorjev — 11.00 Ljubezen,
ples in 1000 popevk — 17.55 Otrokom za lahko noé& —
18.00 Dunajske trinice — 18.25 Pregled sporeda —
18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avsirije — 19.30 Cas v sliki,
kultura in $port — 20.00 Onedinova linija — 21.00
Grede — 21.45 Sport — 21.50 Rio Brave — 0.05 Poro-
cila.

_ AVSTRUA

(2. SPORED)

SOBOTA, 27, 8.: 14.00 Svelovno prven-

sivo v veslanju — 17.00 Neizpoinjeno
uponje — 17.45 Orientocija — So ame-
rigki katoli¢ani drugoéni? — 18.30 Brez nagobénika —
19.30 Neverjelna zgodba — 1950 Galerija — 70.15

Bernstein v Osojoh — 22.15 Klous Deldingerjev pass-
porl.
(Dalje na 8. strani)
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Celovec, petek, 26. avgust 1977

Obravnava proti obtoZenim
Selanom preloZena

V istem poslopju dunajskega so-
dis¢a, v katerem so bili leta 1943
obglavijeni siovenski antifadisti iz
Sel in Zelezne Kaple, se je pretekli
petek, 19. avgusta zacel proces
proti stirim zavednim Slovencem iz
Sel, ki so lani nc dan prestevanja
posebne vrste (14. novembra 1976)
ugrabili skrinjico z glasovnicami,
katere so zaigali in tako onemo-
gocili prestevanje v Selah. Od iti-
rih obdolzenih sta se obravnave
vdeleZila Nande in Peler Olip;
medtem ko Marjana Olipa ni bilo
na razpravo zaradi bolezni, Florjan
Jug pa ni bil v redu vabljen.

Takoj po otvoritvi glavne obrav-

nave, ko je bilo znano, da dva
obtozenca manjkata, je drzavni
pravdnik predlagal prelozitev glav-
ne obravnave, meditem ko je
obramba v teku procesa zahtevala,
da se le-ta proti Selanom sploh
ukine. Obramba je sploh mnenjo,
je dejal dr. Matevi GCrile, da se
sodis¢e pri uslavnem sodis¢u naj-
prej preprica ali je bil postopek
vgotavljanja materinega jezika
ustaven ali ne. To zato, ker pred-
melno ugotavljanje malerinega je-
zika ni bilo predvideno v zvezi s
pravicami po ¢&lenu 7 avstrijske dr-
zavne pogodbe. Ko je nato vstal
nadaljnji zagovornik dr. Franci

Zwitter in nagovoril sodisée v slo-
venskem jeziku (pravica do tega je
zajaméena v avstrijski drzavni po-
godbi), ker je hotel v tem jeziku
podati tudi naodaljnje predloge
obrambe, je sodnik takoj prelofil
glavno cbravnave na nedoloden
éas, z izjavo, da bo o predlogih
obrambe 3ele pozneje odloéal.
Razprava, ki je trajala komaj 20
minut, se je odvijala pred popol-
noma nabito dvorano. Poleg sle-
vilnih znancev obdolzenih Selanov
in dunajskih prijateljev  koroskih
Slovencev, so bili izredno moéno
zastopani fudi opazovalei iz dru-
gih drzav. Seveda tudi ni manjkalo
zastopnikov nemikonacionalnih
krogov z dr. Burgerjem na celu.
V zvezi s procesom na Dunaju je
med drugim Dunajski solidarnostni
komite za napredek in pravice slo-
venske in hrvaike narodnostne sku-
pine v Avsiriji priredil dan poprej
tiskovno konferenco, na kateri je v
zvezi s fem sojenjem opozoril, da
«na Koroikem nastaja ozracje po-
groma”. Predstavnik omenjenega
dunajskega komiteja dr. Traar je
izjavil, da je treba ,poznati raz-
mere na Koroskem, da bi razumel,
zakaj so slovenski aktivisti storili to,
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SAK Ze v dobri formi

V prvem kolu nogometne sezone
1977/78 je imela enajsterica Sloven-
skega atletskega kluba na ,domadih®
tleh v Trdnji vasi/Hértendorf v go-
steh ekipo Union Neca. Predpriprave
za to sezono so bile zelo intenzivne.
Na eni strani je SAK-ju uspelo pri-
dobiti celo vrsto igralcev, ki so si-
cer igrali v nemikih klubih na Ko-
rodkem, torej domadih nogometasev,
v vrstah SAK-ja pa bosta oz. Ze
igrata dva igralca iz Slovenije in si-
cer Kemal Krnié ter Damir Jakovac.
Kakor je Ze znano je uspelo fiksno

ridobiti tudi vratarja Betona, ki je
ze v prejpnji sezoni odlidno branil
vrata Slovenskega atletskega kluba.

Najvedji uspeh vodstva SAK-ja pa
je v tem, da mu je uspelo pridobiti
tudi novega, odliénega trenerja, ki je
bil potreben po odhodu lanskoletne-
ga coacha Jovidevica. Najvedji uspeh
zaradi tega, ker je nafel moZa, o ka-
terem smo prepritani, da bo na novo
moriviral igralce, popeljal klub do
novih uspehov, pomagal na vseh pod-

rodjih klubskega dela, dajal nasvete
funkcionarjem kluba ter sploh ustva-
ril zdravo ozradje znotraj kluba. Je
to Dragan Rogi¢, dolga leta igralec
ljubljanske Olimpije, EF:m trenerskega
kolektiva zeleno-belih, torej vseskozi
profiliran. Na tem mestu Zelimo nje-
mu ter novim igralcem SAK-ja, da bi
jim uspelo dosedi vse riste cilje, ki so
si jih zastavili! Zdaj Se na kratko k
tekmi sami. Za SAK se je pravza-
prav zacela sezona s smolo. Kajti Ze
prvi tekmi ni mogel zaigrati v naj-
modénejdi postavi. Kljub temu pa je
bil prvi nastop enajsterice presenet-
ljiv, Kakor verjetno Ze znano, je do-
bil SAK tekmo z rezultatom 4:1. Si-
cer so gostje po zelo dvomljivem
Zvizgu sodnika povedli z 1:0, druga-
¢e pa pravzaprav vse do rezultata
3:1 niso imeli realne moZnosti za
gol. Gole za SAK so dali: Hobel 2,
Velik ter OraZe.

Sploh se je kolektivni duh fe bolj
utrcﬁl znotraj enajsterice SAK; arivi-
rani igralci so stali mladim in novim

igralcem pri igri ob strami z nasveri
in z dejanji, sploh je ¢ut povezanosti
mocno zavladal v klubu samem, bolj,
kot morda kdaj koli poprej.

AN o T SN > T ) |

V drugem kolu prvenstva
nastopa SAK v Tinjah v ne-
deljo, dne 28. avgusta:

ob 14.45 vri igra drugo
moiivo

ob 16.30 uri pa prva
enajsterica.

Mladinci pa bodo na prvi
tekmi v novi sezoni nastopili
v Wélinitzu, in sicer pravtako
v nedeljo ob 10.00 vri.

Dokaiime z obiskom fe-
kem, da stojimo za klubom in
da pomeni za nas SAK veé
kot pa samo nek nogometni
klub!

zaradi ¢esar jim bodo sodili”. Prav
tako je zastepnik predsednika soli-
darnostnega komiteja Mag. Pach-
ner poudaril, da bi morali ravna-
nje selskih fanlov ocenjevali, upo-
stevaje dejstvo, da je bilo preite-
vanje manjiin proti avslirijski dr-
zavni pogedbi in demckraciji. V
okviru Stevilnih protfesinih  akcij
proli krivicnemu procesu proti fan-
tom iz Sel, je bilo tudi v Ptuju ve-
liko protesino zborovanje republi-
ske mladinske delovne akcije ,Slo-
venske gorice 77", kateri se je pri-
druzilo tudi veliko obcanov piuj-
ske obéine. Zborovanje je izzvene-
lo v osler prolest zoper zaliranje
manjsin v Awvstriji, predvsem pa
proti krivicnemu procesu na Du-
naju. Zbrani obéani Ptuja in briga-
dirji so objavili tudi odprio pismo,
v katerem se zavzemajo za do-
sledno spoitovanje dolodil zapisa-
nih v élenu 7 avsirijske driavne
pogodbe.

Solske knjige

V KNIIGARNI
~NASA KNJIGA”

Solske knjige za novo 3ol-
sko leto lahko ie sedaj naro-
¢ite v knjigarni ,Nafa knjiga”
v Celovcu, kjer jih potem do-
bite proti bonom.

Pa tudi z bogatim izborom
slovenske literature za mlade
in starejie bralce se priporoga

KNIIGARNA

Nasa knjiga

Celovec, Paulitschgasse 5—7

lzdajatel], zaloinik in lasinik: Zveza slo-
venskih organizaci] na Korodkem; glavni
urednik: Rado Janelit; odgovorni urednik:
Andre] Kokot; urednidtve in uprava: 9021
Celovec/Klageniurl, Gasometergasse 10, te-
lefon 32550 - Tiska: Zaloinidka In tiskar-
ska druiba z o. J. Drava, Calovec - Borovlje.

INEX

ADRIA
AVIOPROMET
LIUBLJANA

Ljubljana—Beograd
Ljubljana—Sarajevo—Skopje
Ljubljana—Dubrovnik

KENIJA — veliki safari

KENIJA — SEYSHELSKI OTOKI
INDUA

NEPAL

TAIJSKA — BALI — SRI LANKA

letala DC-9.

merjev prehod 4.

Hitro in udobno na morje in v ostala jugoslovanska mesta preko
ljubljanskega in mariborskega letaliiéa.

vsak dan razen sobote in nedelje
torek, sobota
petek, sobota, nedelja

Ljubljana—Tivat ponedeljek
Ljubljana—Split nedelja
Ljubljana—Pula petek, sobota
Maribor—Dubrovnik sobota
Maribor—Split torek

VELIKA POTOVY ANIA

Za dobro polutje skrbe izvrsine posadke in moderna reaktivna

Informacije: Slovenska prosvetna zveza, Celovec, Gasometer-
gasse 10, tel. 32550, Inex Adria Aviopromet, Ljubljana, Tito-
va 48, fel. 061/313-366, Maribor: Inex turisti¢éna agencija, Volk-

jesen - zima 1977/78

20.10. —1.11.77 15.870 din
20.10. —1.11.77 18.715 din
25.11.—4.12.77 12.800 din
25.11.—4.12.77 15.900 din
20. 1.—4. 2.78 23.400 din

(’

Kamnik slovesno proslavil obéinski praznik

OB VSAKI PRILOZNOSTI, KO PREGLEDUJEMO NASE USPEHE, KUJEMO TUDI NOVE NACRTE. V OBRTI IN TURIZMU SE NEIZKORISCENE MOZNOSTIL

=

Pomembni jubileji in obletnice nimajo le slavnostno
obelezje. So trenutki, ki dejansko predstavljajo obraéu-
ne uspehov, kot analize doseienega, ki pa v pravem
pomenu besede predstavljajo osnove za oblikovanje
bodoéih programov razvoja.

Dolga je zgodovina 750 let starega mesia pod
Kamniskimi planinami. Naselje, v neposredni blizini
Ljubljane, preraséa v visoko industrializirano in urba-
nizirano mesto, polno kulturnih in turistiénih znameni-
tosli, bivalii¢e stevilnih uglednih druzbenopolitiénih de-
lavcev, mesto, katerega ¢asini obéan je tudi tovaris
Tito, mesto, v katerem je tudi sam zivel in delal.

Kamniika obéina spada med srednje velike obéine
v Sloveniji, z 289,27 km? povriine in z veé kot 24.000
prebivalcev.

Dosegli smo pomembne uspehe, e posebej po
drugi svetovni vojni, ko smo s socialisti¢no revolucijo
stopili v novo obdobje hilrega razvoja obéine, ki se s
svojimi razvojnimi naérti vkljuéuje v cilje razvoja celot-
ne jugoslovanske druibe.

Razvoj delegalskega sistema, ki ¢edalje bolj pri-
bliza delovnemu ¢loveku sadove njegovega delq,
frdno in vzajemno sozitje z ostalimi bratskimi jugoslo-
vanskimi narodi, neposredna izmenjava izkuienj s Ste-
vilnimi pobratenimi obéinami in fe neitete druge vred-
nole nalega povojnega razvoja, vedno bolj obliku-
jejo delovnega é&loveka kot celovito ustvarjalno oseb-
nost, ki je pripravljena irtvovali fudi svoje Zivljenje za
bolj3i jutri svojih bodoé¢ih rodov.

Pomembni jubilejni datumi so v tej smeri 3e posebe;j
vaini. Pomenijo namreé vedno novo prebujanje zavesti
in navdiha za bodoée delo. Letoinji skupni praznik
kamnitke in domialske obéine ima tudi 3e posebno
\:kwnostno obeleije. Praznujemo ga v letu Zivljenjskega

in delovnih jubilejev tovariia Tita, neutrudnega borca
za mir in enakopravnost med narodi. Leloinji praznik
slavimo fudi v znamenju 40-letnice ustanovnega kon-
gresa komunistiéne partije Slovenije, delavske partije,
ki ima globoke korenine v delavskem in revolucionar-
nem gibanju pred itirimi desetletji na kamniskem in
domialskem obmoéju. Skupni obéinski praznik, 27. julij
pa je tisti dan, ko so leta 1941 kamniski in domzZalski de-
lavei, komunisti in skojevci krenili v prve oboroZene
akcije proti tujemu zavojevalcu na nalih tleh. Tezki
dnevi okupacije, pisani s krvjo nasih narodov in no-
rodnosti niso zapisani le v knjigah, temveé e posebej
v preizkuieni zavesti nadih ljudi, katere izraz je neoma-
jana volja in vzirajnost za razvoj nase skupnosfi.

Pred letom dni smo s sprejemom srednjeroénega
plana gospodarskega in druzbenega razvoja obéine za-
¢ériali naso nadaljnjo razvojno usmeritev do leta 1980.

Poveéanju produktivnosti dela in modemizaciji pro-
izvodnje so delovni ljudje dali najveéji poudarek. Uspe-
hi so Ze dokaj vidni. Celotni dohodek je bil lani visji
za 16 % ob upadanju stevilka zaposlenih za 1 %. Pro-
duktivnost, izraéunana v druibenem proizvodu na za-
poslenega je lani porasla za 13 %, nadi delovni kolek-
tivi so lani izvozili za 20 % veé blaga kot v prejinjem
letu. Nastajajo novi in sodobni proizvodni obrati v Ti-
tanu, Alpremu, sodobna separacija v Rudniku kaolina
Crna. Rekonstruirali smo industrijo pohidtva Stol, mo-
dernizirali strojno opremo v tekstilni industriji Svila-
nit, zgradili smo nove komunalne naprave, vodovode,
kanalizacije, &istilne naprave. Posebno pozornost posve-
¢amo tudi razvoju kmelijstva in obrti, z novelacijo urba-
nistiénega programa pa smo zaértali racionalno izrabo
prostora in zavarov kmelijske obdelovalne povriine.

Posebne pozornosti je deleien razvoj obrti, Ceprav

ugotavljamo, da zainteresiranost ni zadovoljiva. Pri-
manjkuje predvsem usluznostnih obrinih dejavnosti, kot
so servisi za popravila gospodinjskih sirojev, TV in
radio aparatov. Manjka aviomehanikov, kleparjev, vo-
dovodnih indtalaterjev ipd. lzredne moinosti za razvoj
turizma pa Zal niso v celoti izkorii¢ene, Se tudi ne na
Veliki planini, ki je sicer zelo znan turistiéni kraj, Kmeé-
kemu turizmu pa zadnje Ease posveéamo veé pozornosti
kot doslej.

Lani smo zgradili veé kot 140 stanovanj, letos bo
zgrajenih $e ve¢ kot 270. Tudi letos nadaljujemo z
gradnjo 3olskih in varstvenih ustanov, med katerimi je
$e posebno polrebno omeniti izgradnjo srednjeiolskega
centra, kaleremu botruje krajevni samoprispevek delov-
nih ljudi in obéanov. Hiter razvoj krajevnih skupnosti
pa poleg samoprispevka omogoéa tudi zelo razvita
samoupravna organiziranost in povezanost z delovnimi
organizacijami, ki namenjajo del dohodka za financira-
nje polreb krajevnih skupnosti.

Stevilna kullurno prosvetna druitva pospeieno go-
jijo zborovsko petije, igralsko in likovno dejavnost. ,So-
lidarnost" in ,Lira" se cedalje bolj povezujeta z nasimi
rojaki v zamejstvu. V zadnjih letih je ,Solidarnost” na-
vezala tesne stike s prosvetnim druitvom v Skocijanu na
Korotkem. Zelo pomembna je tudi razvejana 3portna
dejavnost, plavalci in strelci dosegajo izredne uspehe
tudi v zveznem merilu.

Samoupravno sporazumevanje, najrazli¢nejie vza-
jemnostne in solidarnosine akcije pa iz dneva v dan po-
friviejo visoko druibeno zavest in pripravljenost nagih
delovnih ljudi, da z zdruienimi moémi in organizirano
druzbeno-politiéno akcijo refujejo vse druibene pro-
bleme,




